U

——
—_—

B Conselho

—=HEEM da Unido Europeia

Bruxelas, 3 de setembro de 2025
(OR. en)

12413/25
ADD 2

Dossié interinstitucional:
2025/0183 (NLE)

PROPOSTA

POLCOM 200
SERVICES 37
FDI 32
COLAC 117

de:

data de rececao:

Secretaria-geral da Comissao Europeia, com a assinatura de Martine
DEPREZ, diretora

3 de setembro de 2025
Thérése BLANCHET, secretaria-geral do Conselho da Unido Europeia

para:
n.° doc. Com.: COM(2025) 338 annex
Assunto: ANEXO

da

proposta de decisdo do Conselho

relativa a assinatura, em nome da Unido Europeia, do Acordo de
Comeércio Provisorio entre a Unido Europeia, por um lado, e o Mercado
Comum do Sul, a Republica Argentina, a Republica Federativa do
Brasil, a Republica do Paraguai e a Republica Oriental do Uruguai, por
outro

Envia-se em anexo, a aten¢do das delegagdes, o documento COM(2025) 338 annex.

Anexo: COM(2025) 338 annex

12413/25 ADD 2

COMPET.3 PT



COMISSAO
EUROPEIA

Bruxelas, 3.9.2025
COM(2025) 338 final

ANNEX 2

ANEXO
da
proposta de decisao do Conselho

relativa a assinatura, em nome da Unido Europeia, do Acordo de Comércio Provisério
entre a Unido Europeia, por um lado, e o Mercado Comum do Sul, a Republica Argentina, a
Republica Federativa do Brasil, a Republica do Paraguai e a Republica Oriental do Uruguai,
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Anexo 2-A

CALENDARIO DE ELIMINACAO PAUTAL

SECCAO A

DISPOSICOES GERAIS

O presente anexo especifica as obrigagdes de cada Parte no que diz respeito a redugdo ou

eliminagdo dos direitos aduaneiros em conformidade com o artigo 2.4.

Cada Parte reduz ou elimina os direitos aduaneiros nos termos do artigo 2.4, n.° 1, em

conformidade com o calendario de eliminagdo pautal constante de:

a)  paraa Unido Europeia, apéndice 2-A-1; e

b) para o MERCOSUL, apéndice 2-A-2.
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As disposicdes constantes do apéndice 2-A-1 sdo geralmente expressas em termos da
Nomenclatura Combinada 2013 («NC 2013»)!, a qual tem por base o Sistema Harmonizado.
A interpretagdo das disposi¢des do apéndice 2-A-1, incluindo os produtos abrangidos pelas
subposigoes dessa lista, rege-se pelas notas gerais, notas de secc¢ao e notas de capitulo da

NC 2013. Na medida em que as disposi¢des do apéndice 2-A-1 sejam idénticas as disposigoes
correspondentes da NC 2013, as disposi¢des daquela lista t€m o mesmo significado que as
disposi¢des correspondentes da NC 2013. Sem prejuizo do disposto no artigo 2.4, n.° 6, todas
as referéncias a «Ver observagdes» na coluna «Taxa de base» do apéndice 2-A-1 devem ser
entendidas como uma referéncia a coluna 3 da parte 2 («Taxa do direito convencional») do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 927/2012 da Comissao, de 9 de outubro de 2012, que
altera o anexo I do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho relativo a nomenclatura

pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum.

As disposicdes constantes do apéndice 2-A-2 sdo geralmente expressas em termos da
Nomenclatura Comum do MERCOSUL 2012 («NCM 2012»)2, a qual tem por base o Sistema
Harmonizado de Designacao e Codificacdo de Mercadorias. A interpretacdo das disposi¢des
do apéndice 2-A-2, incluindo os produtos abrangidos pelas subposi¢cdes dessa lista, rege-se
pelas notas gerais, notas de seccdo e notas de capitulo da NCM 2012. Na medida em que as
disposi¢des do apéndice 2-A-2 sejam idénticas as disposicoes correspondentes da NCM 2012,
as disposi¢des daquela lista tém o mesmo significado que as disposi¢des correspondentes da

NCM 2012.

A NC 2013 esta definida no Regulamento de Execucao (UE) 927/2012 da Comissao, de 9 de
outubro de 2012, que altera o anexo I do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho
relativo a nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum.

Definida na RES GMC n.° 05/2011, de 17 de junho de 2011, e respetivas alteracdes.
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Para efeitos do presente anexo, entende-se por «ano 0» o periodo com inicio na data de

entrada em vigor do presente Acordo e termo em 31 de dezembro do mesmo ano civil. O

«ano 1» tem inicio em 1 de janeiro do ano seguinte ao ano civil em que o Acordo entra em

vigor e termina em 31 de dezembro desse ano civil, produzindo cada redugdo subsequente

efeitos em 1 de janeiro de cada ano subsequente.

Para as mercadorias originarias da outra Parte, aplicam-se as seguintes categorias de

escalonamento a eliminacao ou redugao dos direitos aduaneiros por cada Parte nos termos do

artigo 2.4, n.° 1:

a)

b)

d)

Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias que figuram nas rubricas pautais
classificadas na categoria de escalonamento «0» no calendario de eliminagdo pautal de
uma Parte sdo eliminados imediatamente, ficando essas mercadorias isentas de direitos a

partir da entrada em vigor do presente Acordo;

Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias que figuram nas rubricas pautais
classificadas na categoria de escalonamento «4» no calendario de eliminacao pautal de
uma Parte sdo eliminados em 5 (cinco) etapas anuais iguais, ficando essas mercadorias

isentas de direitos a partir de 1 de janeiro do ano 4;

Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias que figuram nas rubricas pautais
classificadas na categoria de escalonamento «7» no calendario de eliminacao pautal de
uma Parte sdo eliminados em 8 (0ito) etapas anuais iguais, ficando essas mercadorias

isentas de direitos a partir de 1 de janeiro do ano 7;

Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias que figuram nas rubricas pautais
classificadas na categoria de escalonamento «8» no calendario de eliminacao pautal de
uma Parte sdo eliminados em 9 (nove) etapas anuais iguais, ficando essas mercadorias

isentas de direitos a partir de 1 de janeiro do ano §;
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g)

Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias que figuram nas rubricas pautais
classificadas na categoria de escalonamento «10» no calendério de eliminagdo pautal de
uma Parte sdo eliminados em 11 (onze) etapas anuais iguais, ficando essas mercadorias

isentas de direitos a partir de 1 de janeiro do ano 10;

Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias que figuram na categoria de
escalonamento «SW/12» no calendario de eliminacdo pautal de uma Parte sdo
eliminados imediatamente, ficando essas mercadorias isentas de direitos a partir da
entrada em vigor do presente Acordo se o valor aduaneiro for igual ou superior a 8
(oito) USD FOB/litro; se o valor aduaneiro for inferior a 8 (oito) USD FOB/litro, essas
mercadorias permanecem sujeitas a taxa de base do direito aduaneiro estabelecida na
lista de cada Parte durante 12 (doze) anos ap6s a entrada em vigor do presente Acordo,
sendo em seguida integralmente eliminadas e ficando isentas de direitos aduaneiros em

1 de janeiro do ano 12;

Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias que figuram nas rubricas pautais
classificadas na categoria de escalonamento «15» no calendério de eliminacdo pautal de
uma Parte sdo eliminados em 16 (dezasseis) etapas anuais iguais, ficando essas

mercadorias isentas de direitos a partir de 1 de janeiro do ano 15;
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h)

Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias que figuram nas rubricas pautais
classificadas na categoria de escalonamento «15V» no apéndice 2-A-2 (") permanecem
na taxa de base até ao final do ano 6, sem prejuizo do disposto no artigo 2.4, n.” 7 e 8,
do presente Acordo; a partir de 1 de janeiro do ano 7, os direitos sdo eliminados por
etapas anuais, em conformidade com o quadro intitulado «Cronograma de eliminagao
pautal», ficando essas mercadorias isentas de direitos em 1 de janeiro do ano 15; além
disso, os direitos aduaneiros sobre essas mercadorias ficam sujeitos a uma redugdo de
50 % (cinquenta por cento) da taxa de base aquando da entrada em vigor e até ao final
do ano 8, no ambito de um contingente anual de 50 000 (cinquenta mil) unidades; o
contingente anual € repartido pelos membros do MERCOSUL de acordo com a seguinte

reparti¢do, segundo o principio «primeiro a chegar, primeiro a ser servido»:

1)  Argentina: 15 500 (quinze mil e quinhentas) unidades;

ii)  Brasil: 32 000 (trinta e duas mil) unidades;

ii1)  Paraguai: 750 (setecentas e cinquenta) unidades; e

1v)  Uruguai: 1 750 (mil setecentas e cinquenta) unidades.

()  Para maior clareza, o presente ponto € aplicavel as mercadorias originarias
classificadas nas seguintes rubricas pautais: 8701.91.00, 8701.92.00, 8701.93.00,

8701.94.90, 8701.95.90, 8703.21.00, 8703.22.10, 8703.23.10, 8703.24.10,
8703.24.90, 8703.33.10, 8703.33.90, 8704.21.90 e 8704.31.90 (NCM 2022).
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Cronograma de eliminagdo pautal

Ano 1

Categoria | Ano 0 Anol |Ano2 |Ano3 |Ano4 |Ano5 |Ano6 |Ano7 |Ano8 |Ano9 | Ano 10 1 Ano 12 | Ano 13 | Ano 14 | Ano 15

0 100 %

4 20 % 40 % 60 % 80 % 100 %

7 12,5 % 25% |375% | 50% | 625% | 75% | 87,5% | 100 %

8 1,1% | 22,2% | 333% | 444 % | 55,6 % | 66,7 % | 77,8 % | 88,9 % | 100 %

10 9,1 % 18,2% | 27,3 % | 36,4 % | 45,5% | 54,6 % | 63,6 % | 72,7 % | 81,8 % | 90,9 % | 100 %

15 6,3 % 125% | 188% | 25% | 31,3% | 37,5% | 438% | 50% | 56,3% | 62,5% | 68,8% | 75,0 % | 81,3 % | 87,5% | 93,8 % | 100 %
15V 0% 0% 0% 0% 0% 0% 0% 19% | 381% | 57,1% | 643% | 71,4% | 78,6 % | 85,7 % | 92,9 % | 100 %

1) os direitos aduaneiros sobre veiculos elétricos e hibridos origindrios, classificados nos

codigos SH 2022, 8703.40, 8703.50, 8703.60, 8703.70 e 8703.80, exceto para os

veiculos a pilha de combustivel de hidrogénio — para maior clareza, estes codigos
correspondem aos codigos NCM 2012 8703 90 00, ex 8703 21, ex 8703 22, ex 8703 23,
ex 8703 24, ex 8703 31, ex 8703 32 e ex 8703 33 —, estdo sujeitos ao seguinte

tratamento:

ficam sujeitos a uma redugao de 28,6 % (vinte e oito virgula seis por cento) da
taxa de base a partir da entrada em vigor do presente Acordo e até ao final do
ano 5 (cinco), ficando, assim, fixados em 25 % (vinte e cinco por cento) para as
mercadorias importadas na Argentina ou no Brasil, 16,4 % (dezasseis virgula
quatro por cento) para as mercadorias importadas no Uruguai e 14,3 % (catorze

virgula trés por cento) para as mercadorias importadas no Paraguai;
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ii)

a partir de 1 (um) de janeiro do ano 6 (seis), os direitos remanescentes sao

eliminados de acordo com o quadro infra, ficando esses veiculos isentos de

direitos a partir de 1 (um) de janeiro do ano 18 (dezoito).

Ano Argi:g?a’ Paraguai Uruguai Redugao
0 25,0 14,3 16,4 28,6 %
1 25,0 14,3 16,4 28,6 %
2 25,0 14,3 16,4 28,6 %
3 25,0 14,3 16,4 28,6 %
4 25,0 14,3 16,4 28,6 %
5 25,0 14,3 16,4 28,6 %
6 20,0 11,4 13,1 42,9 %
7 20,0 11,4 13,1 42,9 %
8 20,0 11,4 13,1 42,9 %
9 15,0 8,6 9,9 57,1 %
10 15,0 8,6 9,9 57,1 %
11 15,0 8,6 9,9 57,1 %
12 10,0 5,7 6,6 71,4 %
13 10,0 5,7 6,6 71,4 %
14 10,0 5,7 6,6 71,4 %
15 5,0 2,9 3,3 85,7 %
16 5,0 2,9 3,3 85,7 %
17 5,0 2,9 3,3 85,7 %
18 - — - 100,0 %
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Os direitos aduaneiros sobre os veiculos a pilha de combustivel de hidrogénio
originarios, classificados num subconjunto do cédigo 8703.80 do SH 2022,
correspondente a veiculos movidos a pilha de combustivel de hidrogénio, sdo sujeitos

ao seguinte tratamento:

Os direitos aduaneiros sobre os veiculos a pilha de combustivel de hidrogénio

originarios, classificados em ex 8703.80:

1)  permanecem sujeitos a taxa de base até ao final do ano 6 (seis);

i1)  apartir de 1 (um) de janeiro do ano 7 (sete) e até ao final do ano 12 (doze), sdo
objeto de a uma reducdo de 28,6 % (vinte e oito virgula seis por cento) da taxa de
base, fixando-se assim em 25 % (vinte e cinco por cento) para as mercadorias
importadas na Argentina ou no Brasil, 16,4 % (dezasseis virgula quatro por cento)
para as mercadorias importadas no Uruguai e 14,3 % (catorze virgula trés por

cento) para as mercadorias importadas no Paraguai;
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k)

ii1) apartir de 1 (um) de janeiro do ano 13 (treze), os direitos remanescentes sao

eliminados de acordo com o quadro infra, ficando esses veiculos isentos de

direitos a partir de 1 (um) de janeiro do ano 25 (vinte e cinco).

Ano Argi::gla, Paraguai Uruguai Redugao
0-6 35 20 23 -

7-12 25,0 14,3 16,4 28,6 %
13 20,0 11,4 13,1 42,9 %
14 20,0 11,4 13,1 42,9 %
15 20,0 11,4 13,1 42,9 %
16 15,0 8,6 9,9 57,1 %
17 15,0 8,6 9,9 57,1 %
18 15,0 8,6 9,9 57,1 %
19 10,0 5,7 6,6 71,4 %
20 10,0 5,7 6,6 71,4 %
21 10,0 5,7 6,6 71,4 %
22 5,0 2,9 3,3 85,7 %
23 5,0 2,9 3,3 85,7 %
24 5,0 2,9 3.3 85,7 %
25 - - - 100,0 %

Os direitos aduaneiros sobre veiculos originarios classificados na subposi¢ao SH 2022,

codigo 8703.90:

1)  permanecem sujeitos a taxa de base até ao final do ano 6 (seis);
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i1)  apartir de 1 (um) de janeiro do ano 7 (sete) e até ao final do ano 17 (dezassete),
sd0 objeto de uma reducdo de 28,6 % (vinte e oito virgula seis por cento) da taxa
de base, fixando-se assim em 25 % (vinte e cinco por cento) para as mercadorias
importadas na Argentina ou no Brasil, 16,4 % (dezasseis virgula quatro por cento)
para as mercadorias importadas no Uruguai e 14,3 % (catorze virgula trés por

cento) para as mercadorias importadas no Paraguai;

ii1) apartir de 1 (um) de janeiro do ano 18 (dezoito), os direitos remanescentes sao
eliminados de acordo com o quadro infra, ficando esses veiculos isentos de

direitos a partir de 1 (um) de janeiro do ano 30 (trinta).

Ano Arg;::;cgla, Paraguai Uruguai Redugao
0-6 35,0 20,0 23,0 —

7-17 25,0 14,3 16,4 28,6 %
18 20,0 11,4 13,1 42,9 %
19 20,0 11,4 13,1 42,9 %
20 20,0 11,4 13,1 42,9 %
21 15,0 8,6 9,9 57,1 %
22 15,0 8,6 9,9 57,1 %
23 15,0 8,6 9,9 57,1 %
24 10,0 5,7 6,6 71,4 %
25 10,0 5,7 6,6 71,4 %
26 10,0 5,7 6,6 71,4 %
27 5,0 2,9 3,3 85,7 %
28 5,0 2,9 3,3 85,7 %
29 5,0 2,9 3,3 85,7 %
30 — - - 100,0 %
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Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias assinaladas com a indicagao

«CH1» constante do apéndice 2-A-2 estdo sujeitos aos seguintes direitos pautais dentro

do contingente, nas quantidades agregadas a seguir indicadas, sem atribui¢ao por pais

para os contingentes das subposi¢des 1806.20 ¢ 1806.90 da NCM 2012, que sao

administrados com base no principio do primeiro a chegar, primeiro a ser servido:

Subposi¢ao 1806.20

Anos Direito'dentro do Contingentg Direitg fora do
contingente (toneladas métricas) | contingente
Ano 0 16,2 % 1710 18 %
Ano 1 14,4 % 2091 18 %
Ano 2 12,6 % 2472 18 %
Ano 3 10,8 % 2 853 18 %
Ano 4 9,0 % 3234 18 %
Ano 5 7,2 % 3615 18 %
Ano 6 5.4 % 3996 18 %
Ano 7 3,6 % 4377 18 %
Ano 8 1,8 % 4760 18 %
Ano 9 e anos subsequentes 0 % sem contingente 0%
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Subposi¢ao 1806.90

Anos Direito.dentro Contingentg Direit'o fora (10
do contingente | (toneladas métricas) contingente
Ano 0 18,0 % 6 320 20 %
Ano 1 16,0 % 7735 20 %
Ano 2 14,0 % 9150 20 %
Ano 3 12,0 % 10 565 20 %
Ano 4 10,0 % 11 980 20 %
Ano 5 8,0 % 13 395 20 %
Ano 6 6,0 % 14 810 20 %
Ano 7 4,0 % 16 225 20 %
Ano 8 2,0 % 17 640 20 %
Ano 9 e anos subsequentes 0% sem contingente 0%

*

apéndice 2-A-2, até ao final do ano 8.

& /pt 12

O direito fora do contingente do Paraguai ¢ de 2 %, tal como estabelecido no




Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias assinaladas com a indicagao

«CH2» constante do apéndice 2-A-2 estdo sujeitos aos seguintes direitos pautais dentro

do contingente, nas quantidades agregadas a seguir indicadas, sem atribui¢ao por pais

para os contingentes da rubrica 1704.90.10 e das subposi¢oes 1806.10, 1806.31 ¢

1806.32 da NCM, que sdao administrados com base no principio do primeiro a chegar,

primeiro a ser servido:

NCM 1704.90.10

An Direito dentro Contingente Direito fora
08 do contingente | (toneladas métricas) | do contingente
Ano 0 18,7 % 771 20 %
Ano 1 17,3 % 868 20 %
Ano 2 16,0 % 965 20 %
Ano 3 14,7 % 1 062 20 %
Ano 4 13,3 % 1159 20 %
Ano 5 12,0 % 1256 20 %
Ano 6 10,7 % 1353 20 %
Ano 7 9,3 % 1450 20 %
Ano 8 8,0 % 1 547 20 %
Ano 9 6,7 % 1 644 20 %
Ano 10 53 % 1741 20 %
Ano 11 4,0 % 1838 20 %
Ano 12 2,7 % 1935 20 %
Ano 13 1,3 % 2 030 20 %
Ano 14 e anos subsequentes 0% sem contingente 0%
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Subposigao 1806.10

Anos Direito.dentro Contingente? Direitp fora
do contingente | (toneladas métricas) | do contingente
Ano 0 16,8 % 90 18 %
Ano 1 15,6 % 94 18 %
Ano 2 14,4 % 98 18 %
Ano 3 13,2 % 102 18 %
Ano 4 12,0 % 106 18 %
Ano 5 10,8 % 110 18 %
Ano 6 9,6 % 114 18 %
Ano 7 8,4 % 118 18 %
Ano 8 7,2 % 122 18 %
Ano 9 6,0 % 126 18 %
Ano 10 4,8 % 130 18 %
Ano 11 3,6 % 134 18 %
Ano 12 2.4 % 138 18 %
Ano 13 1,2 % 150 18 %
Ano 14 e anos subsequentes 0% sem contingente 0%
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Subposicdo 1806.31

Anos Direito.dentro Contingente? Direitp fora do
do contingente | (toneladas métricas) | contingente
Ano 0 18,7 % 1 890 20 %
Ano 1 17,3 % 2082 20 %
Ano 2 16,0 % 2274 20 %
Ano 3 14,7 % 2 466 20 %
Ano 4 13,3 % 2 658 20 %
Ano 5 12,0 % 2 850 20 %
Ano 6 10,7 % 3042 20 %
Ano 7 9,3 % 3234 20 %
Ano 8 8,0 % 3426 20 %
Ano 9 6,7 % 3618 20 %
Ano 10 53% 3 810 20 %
Ano 11 4,0 % 4 002 20 %
Ano 12 2,7% 4194 20 %
Ano 13 1,3 % 4 380 20 %
Ano 14 e anos subsequentes 0% sem contingente 0%
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Subposi¢ao 1806.32

Anos Direito.dentro Contingente? Direitp fora
do contingente | (toneladas métricas) | do contingente
Ano 0 18,7 % 1 800 20 %
Ano 1 17,3 % 2062 20 %
Ano 2 16,0 % 2324 20 %
Ano 3 14,7 % 2 586 20 %
Ano 4 13,3 % 2 848 20 %
Ano 5 12,0 % 3110 20 %
Ano 6 10,7 % 3372 20 %
Ano 7 9.3 % 3634 20 %
Ano 8 8,0 % 3 896 20 %
Ano 9 6,7 % 4158 20 %
Ano 10 53% 4 420 20 %
Ano 11 4,0 % 4 682 20 %
Ano 12 2,7% 4 944 20 %
Ano 13 1,3% 5200 20 %
Ano 14 e anos subsequentes 0% sem contingente 0%
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n)

Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias assinaladas com a indicagao
«T1» constante do apéndice 2-A-2 estdo sujeitos aos seguintes direitos pautais dentro do

contingente, nas quantidades agregadas a seguir indicadas:

Subposi¢ao 2002.10
Anos Direito‘dentro do Contingente? Direitp fora
contingente (toneladas métricas) | do contingente
Ano 0 12,6 % 7 500 14 %
Ano 1 11,2 % 7 500 14 %
Ano 2 9,8 % 7 500 14 %
Ano 3 8,4 % 7 500 14 %
Ano 4 7,0 % 7 500 14 %
Ano 5 5,6 % 7 500 14 %
Ano 6 4,2 % 7 500 14 %
Ano 7 2.8 % 7 500 14 %
Ano 8 1,4 % 7 500 14 %
Ano 9 e anos subsequentes 0% sem contingente 0%

Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias que figuram nas rubricas pautais
classificadas na categoria de escalonamento «4-EG» no apéndice 2-A-1 sdo eliminados
em 5 (cinco) etapas anuais iguais, ficando essas mercadorias isentas de direitos a partir
de 1 (um) de janeiro do ano 4 (quatro). As mercadorias originarias classificadas nas
rubricas pautais 04072100 e 04079010 que beneficiam do calendério de eliminagao
pautal na categoria de escalonamento «4-EG» devem ser acompanhadas de um
certificado de conformidade com a Diretiva 1999/74/CE do Conselho ou com quaisquer
normas oficiais equivalentes em matéria de bem-estar dos animais. Para maior clareza,
este ponto ndo implica requisitos para todos os sistemas de produ¢do de ovos do
MERCOSUL. A equivaléncia as condigdes estabelecidas pela diretiva do Conselho

deve ser verificada por certificagdo oficial ou por certificacao por terceiros;
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p)

q)

t)

Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias que figuram nas rubricas pautais
classificadas na categoria de escalonamento «FP30 % no calendério de eliminacao
pautal de uma Parte sdo reduzidos em 30 % (trinta por cento) a partir da entrada em

vigor do presente Acordo;

Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias que figuram nas rubricas pautais
classificadas na categoria de escalonamento «FP50 % no calendério de eliminacao
pautal de uma Parte sdo reduzidos em 50 % (cinquenta por cento) a partir da entrada em

vigor do presente Acordo;

Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias que figuram nas rubricas pautais
classificadas na categoria de escalonamento «50 %» no apéndice 2-A-1 sdo reduzidos
em 50 % (cinquenta por cento) em 5 (cinco) etapas anuais iguais, ficando essas
mercadorias sujeitas a 50 % (cinquenta por cento) da taxa de base a partir de 1 de

janeiro do ano 4.

A componente ad valorem dos direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias que
figuram nas rubricas pautais classificadas na categoria de escalonamento «0/EP»
constante do apéndice 2-A-1 ¢ eliminada a partir da data de entrada em vigor do
presente Acordo. a eliminacdo pautal ¢ aplicavel apenas ao direito ad valorem; mantém-
se o direito especifico sobre as mercadorias originarias aplicado caso o prego de

importagdo seja inferior ao preco de entrada;

A componente ad valorem dos direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias que
figuram nas rubricas pautais classificadas na categoria de escalonamento «7/EP»
constante do apéndice 2-A-1 ¢ eliminada em 8 (oito) etapas anuais iguais a partir da
data de entrada em vigor do presente Acordo. a eliminacdo pautal ¢ aplicavel apenas ao
direito ad valorem; mantém-se o direito especifico sobre as mercadorias originarias

aplicado caso o preco de importacdo seja inferior ao prego de entrada;
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A componente ad valorem dos direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias que
figuram nas rubricas pautais classificadas na categoria de escalonamento «10/EP»
constante do apéndice 2-A-1 ¢ eliminada em 11 (onze) etapas anuais iguais a partir da
data de entrada em vigor do presente Acordo. a eliminacdo pautal ¢ aplicavel apenas ao
direito ad valorem; mantém-se o direito especifico sobre as mercadorias originarias

aplicado caso o prego de importagdo seja inferior ao preco de entrada;

Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias que figuram nas rubricas pautais
classificadas na categoria de escalonamento «E» no calendario de eliminagdo pautal de
uma Parte sdo excluidos das preferéncias pautais e permanecem sujeitos a taxa de base

do direito aduaneiro estabelecida na lista dessa Parte;

Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias que figuram nas rubricas pautais
classificadas na categoria de escalonamento «BA» constante do apéndice 2-A-1 sao
fixados em 75 (setenta e cinco) EUR/tonelada métrica a partir da entrada em vigor do

presente Acordo;

A componente ad valorem dos direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias que
figuram nas rubricas pautais classificadas na categoria de escalonamento «0 + 10 EA /
OS > 70 %» constante do apéndice 2-A-1 ¢ eliminada a partir da data de entrada em
vigor do presente Acordo. a componente direito especifico (componente agricola) para
os produtos que contenham menos de 70 % (setenta por cento) de acticar ¢ eliminada
em 11 (onze) etapas anuais iguais a partir da entrada em vigor do presente Acordo,
ficando essas mercadorias isentas de direitos em 1 de janeiro do ano 10; o contingente
pautal (a seguir designado por «TRQ») de OS aplica-se aos produtos com um teor de

acucar igual ou superior a 70 % (setenta por cento) em peso liquido; e
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y)  Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias que figuram nas rubricas pautais
classificadas na categoria de escalonamento «10 / OS > 70 %» constante do apéndice 2-
A-1 com um teor de agucar inferior a 70 % (setenta por cento) sdo eliminados em 11
(onze) etapas anuais iguais, ficando essas mercadorias isentas de direitos a partir de 1 de
janeiro do ano 10; os contingentes pautais de OS aplicam-se aos produtos com um teor

de agticar igual ou superior a 70 % (setenta por cento) em peso liquido.

Para efeitos da eliminagao dos direitos aduaneiros, em conformidade com o ponto 4 do
presente anexo, as taxas faseadas provisorias sao arredondadas por defeito, pelo menos para a
0,1 (décima) de ponto percentual inferior ou, se a taxa do direito for expressa em unidades
monetarias, pelo menos para a 0,01 (centésima) mais proxima da unidade monetaria oficial da

Parte.

Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias classificadas nas rubricas pautais
assinaladas com a indicagdo TRQ (TRQ-XY) na coluna «Categoria de escalonamento» do
calendario de eliminagdo pautal de uma Parte sdo regidos pelas condi¢des do contingente
pautal (TRQ) aplicével a rubrica pautal especifica, tal como estabelecido nas sec¢des B e C do
presente anexo, com inicio na data de entrada em vigor do presente Acordo. A sec¢do B do
presente anexo estabelece o contingente pautal que a Unido Europeia aplica a partir da data de
entrada em vigor do presente Acordo a determinadas mercadorias originarias do
MERCOSUL. A secc¢do C do presente anexo estabelece o contingente pautal que o
MERCOSUL aplica a partir da data de entrada em vigor do presente Acordo a certas

mercadorias originarias da Unido Europeia.

Para efeitos dos contingentes estabelecidos nas seccdes B e C do presente anexo e no ponto 6,
alineas h), I), m) e n), da presente seccao, se a entrada em vigor do presente Acordo
corresponder a uma data posterior a 1 de janeiro e anterior a 31 de dezembro do mesmo ano
civil, a quantidade dentro do contingente ¢ calculada proporcionalmente para a parte restante
desse ano civil. Posteriormente, uma Parte disponibiliza aos requerentes de contingente, a
partir do primeiro dia de cada ano de contingentamento, a totalidade da quantidade do

contingente anual estabelecido em conformidade com o presente anexo.
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10.

1.

12.

Para efeitos das sec¢des B e C do presente anexo, o termo «toneladas métricas» ¢ designado

abreviadamente por «TM».

Os produtos ou mercadorias abrangidos por cada contingente pautal estabelecido na seccao B
do presente anexo sao identificados informalmente no titulo do ponto que estabelece o
contingente pautal. Esses titulos servem unicamente para ajudar os leitores a compreender o
presente anexo e ndo alteram nem substituem o ambito estabelecido pela identificacao das
rubricas pautais abrangidas que constam da nomenclatura pautal e estatistica da Unido

Europeia e da pauta aduaneira comum (TARIC).

Os produtos ou mercadorias abrangidos por cada contingente pautal estabelecido na sec¢dao C
do presente anexo sao identificados informalmente no titulo do ponto que estabelece o
contingente pautal. Esses titulos sdo incluidos unicamente para facilitar aos leitores a
compreensdo do presente anexo e ndo alteram nem substituem a cobertura estabelecida

através da identificacdo das rubricas pautais abrangidas na NCM 2012.
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SECCAO B
CONTINGENTES PAUTAIS DA UNIAO EUROPEIA
Contingente pautal para carne fresca de bovino
a)  As mercadorias originarias assinaladas com a indicacdo «TRQ-BF1» no apéndice 2-A-1

e enumeradas na alinea d) estdo sujeitas a um direito pautal dentro do contingente de

7,5 % nas seguintes quantidades agregadas:

Quantidade anual agregada
(TM — equivalente peso-carcaga)

9075
18 150
27225
36 300
45 375

Ano

N | B WIND|~=]|O

e cada ano subsequente 54 450

b)  As mercadorias originarias introduzidas em excesso das quantidades agregadas
estabelecidas na alinea a) do presente ponto estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1.

c)  No célculo das quantidades importadas ao abrigo deste contingente pautal, aplicam-se
os fatores de conversdo estabelecidos na secg¢do E do presente anexo para converter o

peso do produto em equivalente peso-carcaga.
d) O presente ponto € aplicavel as mercadorias originarias classificadas nas seguintes

rubricas pautais: 0201 10 00, 0201 20 20, 0201 20 30, 0201 20 50, 0201 20 90,
0201 30 00 € 0206 10 95.

& /pt 22



Carne de bovino de alta qualidade, fresca, refrigerada e congelada

As mercadorias originarias exportadas da Argentina, do Brasil, do Paraguai e do Uruguai e
importadas para a Unido Europeia ao abrigo dos atuais contingentes pautais da Unido
Europeia no ambito dos 4 (quatro) contingentes pautais da OMC para carne de bovino de alta
qualidade, fresca, refrigerada e congelada, das posi¢des NC ex 0201 e ex 0202 e para
produtos abrangidos pelas rubricas pautais ex 0206 10 95 e ex 0206 29 91 da NC, tal como
estabelecido no artigo 42.° e no anexo VIII do Regulamento de Execugao (UE) 2020/761 da
Comissdo, de 17 de dezembro de 2019!, com os nimeros de ordem de contingente 09.4450,
09.4452, 09.4453 e 09.4455, estdo isentas de direitos a partir da data de entrada em vigor do

presente Acordo.
Contingente pautal para carne de bovino congelada, incluindo para transformacao
a)  As mercadorias originarias assinaladas com a indicacdo «TRQ-BF2» no apéndice 2-A-1

e enumeradas na alinea d) do presente ponto estdo sujeitas a um direito pautal dentro do

contingente de 7,5 % (sete virgula cinco por cento) nas seguintes quantidades anuais

agregadas:
Ano Quantidz}de anual agregada
(TM — equivalente peso-carcaca)
0 7425
1 14 850
2 22275
3 29 700
4 37125
5 e cada ano subsequente 44 550

1

JOUE L 170 de 22.6.2013, p. 32.
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b)

d)

As mercadorias originarias introduzidas em excesso das quantidades agregadas
estabelecidas na alinea a) do presente ponto estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1.

No calculo das quantidades importadas ao abrigo deste contingente pautal, aplicam-se
os fatores de conversdo estabelecidos na sec¢do E para converter o peso do produto em

equivalente peso-carcaga.

O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias origindrias classificadas nas seguintes
rubricas pautais: 0202 10 00, 0202 20 10, 0202 20 30, 0202 20 50, 0202 20 90,

0202 30 10, 0202 30 50, 0202 30 90, 0206 29 91, 0210 20 10, 0210 20 90, 0210 99 51,
0210 99 90, 1602 50 10 e 1602 90 61.

Contingente pautal para carne de suino fresca e refrigerada, congelada e preparada

a)

As mercadorias originarias exportadas da Argentina, do Brasil, do Paraguai e do
Uruguai assinaladas com a indicacdo «TRQ-PK» no apéndice 2-A-1 e enumeradas na
alinea e) do presente ponto estio sujeitas a um direito pautal dentro do contingente de

83 EUR por tonelada métrica nas seguintes quantidades anuais agregadas:

Quantidade anual agregada
(TM — equivalente peso-carcaga)

4167
8333
12 500
16 667
20 833

e cada ano subsequente 25000

Ano

N | B[ W[N]~
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b)

d)

Para além do contingente estabelecido na alinea a), as mercadorias originarias do
Paraguai assinaladas com a indicagdo «TRQ-PK» no apéndice 2-A-1 e enumeradas na
alinea e) do presente ponto ficam isentas de direitos a partir da data de entrada em vigor

do presente Acordo na quantidade anual de 1 500 toneladas métricas.

As mercadorias origindrias introduzidas em excesso das quantidades agregadas
estabelecidas nas alineas a) e b) do presente ponto estdo sujeitas a taxa de base do

direito aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1.

No calculo das quantidades importadas ao abrigo deste contingente pautal, aplicam-se
os fatores de conversdo estabelecidos na sec¢do E para converter o peso do produto em

equivalente peso-carcaga.

O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias originarias classificadas nas seguintes
rubricas pautais: 0203 11 10, 0203 12 11, 0203 12 19, 0203 19 11, 0203 19 13,

0203 19 15, 0203 19 55, 0203 19 59, 0203 21 10, 0203 22 11, 0203 22 19, 0203 29 11,
0203 29 13, 0203 29 15, 0203 29 55, 0203 29 59, 0210 11 11,0210 11 19, 0210 11 31,
0210 11 39,0210 12 11,0210 12 19, 0210 19 10, 0210 19 20, 0210 19 30, 0210 19 40,
0210 19 50, 0210 19 60, 0210 19 70, 0210 19 81, 0210 19 89, 0210 99 41, 0210 99 49,
1602 41 10, 1602 42 10, 1602 49 11, 1602 49 13, 1602 49 15, 1602 49 19, 1602 49 30,
1602 49 50 e 1602 90 51.
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5. Contingente pautal para carne desossada de aves de capoeira, incluindo preparacdes a base

de aves de capoeira

a)

b)

d)

As mercadorias originarias assinaladas com a indicagao «TRQ-PY 1» no apéndice 2-A-
1 e enumeradas na alinea d) do presente ponto estao isentas de direitos aduaneiros nas

seguintes quantidades anuais agregadas:

Quantidade anual agregada
(TM — equivalente peso-carcaga)

0 15 000
1 30 000
45 000
60 000
75 000

Ano

[ B I SN B OS B )

e cada ano subsequente 90 000

As mercadorias originarias introduzidas em excesso das quantidades agregadas
estabelecidas na alinea a) do presente ponto estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1.

No célculo das quantidades importadas ao abrigo deste contingente pautal, aplicam-se
os fatores de conversdo estabelecidos na sec¢do E para converter o peso do produto em

equivalente peso-carcaca.

O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias originarias classificadas nas seguintes
rubricas pautais: 0207 13 10, 0207 13 99, 0207 14 10, 0207 14 99, 0207 26 10,

0207 26 99, 0207 27 10, 0207 27 99, 0207 44 10, 0207 45 10, 0207 54 10, 0207 55 10,
0207 60 10, 021092 91, 0210 99 39, 1602 31 11, 1602 31 19, 1602 31 80, 1602 32 11,
1602 32 19, 1602 32 30, 1602 32 90, 1602 39 21, 1602 39 29 e 1602 39 85.
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6.

Contingente pautal para carne nao desossada de aves de capoeira

a)  As mercadorias originarias assinaladas com a indicacdo «TRQ-PY 2» no apéndice 2-A-

1 e enumeradas na alinea d) do presente ponto estao isentas de direitos aduaneiros nas

seguintes quantidades anuais agregadas:

Ano

(TM — equivalente peso-carcaca)

Quantidade anual agregada

15 000

30 000

45 000

60 000

75 000

[ T I S B S T B NS I A )

e cada ano subsequente

90 000

b)  As mercadorias origindrias introduzidas em excesso das quantidades agregadas

estabelecidas na alinea a) do presente ponto estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1.

c)  No célculo das quantidades importadas ao abrigo deste contingente pautal, aplicam-se

os fatores de conversdo estabelecidos na sec¢do E para converter o peso do produto em

equivalente peso-carcaga.
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d)

O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias origindrias classificadas nas seguintes
rubricas pautais: 0207 11 10, 0207 11 30, 0207 11 90, 0207 12 10, 0207 12 90,

0207 13 20, 0207 13 30, 0207 13 40, 0207 13 50, 0207 13 60, 0207 13 70, 0207 14 20,
0207 14 30, 0207 14 40, 0207 14 50, 0207 14 60, 0207 14 70, 0207 24 10, 0207 24 90,
0207 25 10, 0207 25 90, 0207 26 20, 0207 26 30, 0207 26 40, 0207 26 50, 0207 26 60,
0207 26 70, 0207 26 80, 0207 27 20, 0207 27 30, 0207 27 40, 0207 27 50, 0207 27 60,
0207 27 70, 0207 27 80, 0207 41 20, 0207 41 30, 0207 41 80, 0207 42 30, 0207 42 80,
0207 44 21, 0207 44 31, 0207 44 41, 0207 44 51, 0207 44 61, 0207 44 71, 0207 44 81,
0207 44 99, 0207 45 21, 0207 45 31, 0207 45 41, 0207 45 51, 0207 45 61, 0207 45 71,
0207 45 81, 0207 45 99, 0207 51 10, 0207 51 90, 0207 52 10, 0207 52 90, 0207 54 21,
0207 54 31, 0207 54 41, 0207 54 51, 0207 54 61, 0207 54 71, 0207 54 81, 0207 54 99,
0207 55 21, 0207 55 31, 0207 55 41, 0207 55 51, 0207 55 61, 0207 55 71, 0207 55 81,
0207 5599, 0207 60 05, 0207 60 21, 0207 60 31, 0207 60 41, 0207 60 51, 0207 60 61,
0207 60 81, 0207 60 99 e 0209 90 00.
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7. Contingente pautal para leite em po

a)

b)

As mercadorias origindrias assinaladas com a indicagdo «TRQ-MP» no apéndice 2-A-1

e enumeradas na alinea c) do presente ponto estao sujeitas aos seguintes direitos pautais

dentro do contingente nas seguintes quantidades agregadas:

Direito pautal dentro do

subsequente

Ano Quantidade anual agregada coptingente
™ (preferéncia sobre a taxa de
base)
0 1 000 10 %
1 2 000 20 %
2 3000 30 %
3 4 000 40 %
4 5000 50 %
5 6 000 60 %
6 7 000 70 %
7 8 000 80 %
8 9 000 90 %
9 9500 95 %
10 e cada ano 10 000 100 %

As mercadorias originarias introduzidas em excesso da quantidade agregada

estabelecida na alinea a) do presente nlimero estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1;

O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias originarias classificadas nas seguintes
rubricas pautais: 0402 10 11, 0402 10 19, 0402 10 91, 0402 10 99, 0402 21 11,
0402 21 18, 0402 21 91, 0402 21 99, 0402 29 11, 0402 29 15, 0402 29 19, 04022991 ¢

0402 29 99.
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Contingente pautal para queijo

a)  As mercadorias originarias assinaladas com a indicagdo «TRQ-CE» no apéndice 2-A-1
e enumeradas na alinea c) do presente ponto estao sujeitas aos seguintes direitos pautais

dentro do contingente nas seguintes quantidades agregadas:

Direito pautal dentro do
Ano Quantidade anual agregada contingente
™ (preferéncia sobre a taxa de
base)

0 3000 10 %

1 6 000 20 %

2 9000 30 %

3 12 000 40 %

4 15 000 50 %

5 18 000 60 %

6 21 000 70 %

7 24 000 80 %

8 27 000 90 %

9 28 500 95%

10 e cada ano 30 000 100 %
subsequente

b)  As mercadorias origindrias introduzidas em excesso da quantidade agregada
estabelecida na alinea a) do presente nlimero estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1;
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c) O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias originarias classificadas nas seguintes
rubricas pautais: ex 0406 10 20 queijos frescos com um teor de matérias gordas nao
superior a 40 %, exceto mozarela, 0406 10 80, 0406 20 10, 0406 20 90, 0406 30 10,
0406 30 31, 0406 30 39, 0406 30 90, 0406 40 10, 0406 40 50, 0406 40 90, 0406 90 01,
0406 90 13, 0406 90 15, 0406 90 17, 0406 90 18, 0406 90 19, 0406 90 21, 0406 90 23,
0406 90 25, 0406 90 27, 0406 90 29, 0406 90 32, 0406 90 35, 0406 90 37, 0406 90 39,
0406 90 50, 0406 90 61, 0406 90 63, 0406 90 69, 0406 90 73, 0406 90 75, 0406 90 76,
0406 90 78, 0406 90 79, 0406 90 81, 0406 90 82, 0406 90 84, 0406 90 85, 0406 90 86,
0406 90 87, 0406 90 88, 0406 90 93 ¢ 0406 90 99.

9.  Contingente pautal para férmulas para lactentes
a)  As mercadorias originarias assinaladas com a indicacdo «TRQ-IF» no apéndice 2-A-1 e

enumeradas na alinea ¢) do presente ponto estio sujeitas aos seguintes direitos pautais

dentro do contingente nas seguintes quantidades agregadas:

Quantidade anual Direito pautal dentro do
Ano agregada contingente
™ (preferéncia sobre a taxa de

base)
0 500 10 %
1 1 000 20 %
2 1 500 30 %
3 2 000 40 %
4 2 500 50 %
5 3 000 60 %
6 3500 70 %
7 4 000 80 %
8 4500 90 %
9 4750 95 %
10 e cada ano subsequente 5000 100 %
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b)  As mercadorias originarias introduzidas em excesso da quantidade agregada
estabelecida na alinea a) do presente nimero estao sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1;

c) O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias originarias classificadas na seguinte rubrica

pautal: 1901 10 00.
Contingente pautal para milho e sorgo
a)  As mercadorias originarias assinaladas com a indicagdo «TRQ-ME» no apéndice 2-A-1

e enumeradas na alinea c) do presente ponto estdo isentas de direitos aduaneiros nas

seguintes quantidades anuais agregadas:

Quantidade anual agregada
™

166 667
333 333
500 000
666 667
833 333

Ano

N | B W D]~ O

e cada ano subsequente 1 000 000

b)  As mercadorias originarias introduzidas em excesso da quantidade agregada
estabelecida na alinea a) do presente numero estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1;

c) O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias origindrias classificadas nas seguintes

rubricas pautais: 1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 e 1007 90 00.
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1.

Contingente pautal para arroz

a)

b)

As mercadorias originarias assinaladas com a indica¢do «TRQ-RE» no apéndice 2-A-1
e enumeradas na alinea c) do presente ponto estdo isentas de direitos aduaneiros nas

seguintes quantidades anuais agregadas:

Quantidade anual agregada
™

10 000
20 000
30 000
40 000
50 000

Ano

[ T I S B S T B NS I A )

e cada ano subsequente 60 000

As mercadorias originarias introduzidas em excesso da quantidade agregada
estabelecida na alinea a) do presente nlimero estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1;

O presente ponto € aplicavel as mercadorias originarias classificadas nas seguintes
rubricas pautais: 1006 10 21, 1006 10 23, 1006 10 25, 1006 10 27, 1006 10 92,

1006 10 94, 1006 10 96, 1006 10 98, 1006 20 11, 1006 20 13, 1006 20 15, 1006 20 17,
1006 20 92, 1006 20 94, 1006 20 96, 1006 20 98, 1006 30 21, 1006 30 23, 1006 30 25,
1006 30 27, 1006 30 42, 1006 30 44, 1006 30 46, 1006 30 48, 1006 30 61, 1006 30 63,
1006 30 65, 1006 30 67, 1006 30 92, 1006 30 94, 1006 30 96 e 1006 30 98.
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12.

Contingentes pautais para acucar destinado a refinacao

a)

b)

As mercadorias originarias do Brasil assinaladas com a indicagdo «TRQ-SR» no
apéndice 2-A-1 que sdo importadas para a Unido Europeia ao abrigo do contingente
pautal OMC da Unido Europeia existente para agucar destinado a refinagao, tal como
estabelecido no Regulamento (UE) 2020/761 da Comissdo, de 17 de dezembro de
2019!, com um nimero de ordem 09.4318, ficam isentas de direitos a partir da data de
entrada em vigor do presente Acordo na quantidade anual agregada de

180 000 toneladas métricas. Este compromisso ¢ aplicavel independentemente de
qualquer alteragdo ou retirada de concessdes pela Unido Europeia que afete esse

contingente pautal no dambito da OMC.

As mercadorias originarias do Brasil assinaladas com a indicagdo «TRQ-SR» no
apéndice 2-A-1 que sdo importadas para a Unido Europeia ao abrigo do contingente
pautal OMC da Unido Europeia existente para agucar destinado a refinagdo, tal como
estabelecido no Regulamento (CE) n.° 891/2009 da Comissao, de 25 de setembro de
2009, com o nimero de ordem 09.4318, que excedam as quantidades agregadas fixadas
na alinea a) do presente ponto, ficam sujeitas a taxa estabelecida no Regulamento (CE)
n.° 891/2009 da Comissao, de 25 de setembro de 2009, ou seja, 98 (noventa e oito)
EUR/tonelada métrica.

As mercadorias originarias do Brasil assinaladas com a indicagdo «TRQ-SR» no
apéndice 2-A-1 enumeradas na alinea g) do presente ponto e importadas para a Unido
Europeia ao abrigo de um regime diferente do contingente pautal OMC da Unido
Europeia para o aglicar destinado a refinacdo estabelecido no Regulamento (CE)

n.° 891/2009 da Comissao, de 25 de setembro de 2009, estdao sujeitas a taxa de base do

direito aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1.

1

JO CE L 320 de 5.12.2009, p. 6.
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13.

d)

g)

As mercadorias originarias do Paraguai assinaladas com a indicagdo «TRQ-SR» no
apéndice 2-A-1 e enumeradas na alinea g) do presente ponto ficam isentas de direitos a
partir da data de entrada em vigor do presente Acordo na quantidade anual agregada de

10 000 toneladas métricas.

As mercadorias originarias do Paraguai introduzidas em excesso das quantidades
agregadas estabelecidas na alinea d) estdo sujeitas a taxa de base do direito aduaneiro

estabelecida no apéndice 2-A-1.

As mercadorias originarias da Argentina e do Uruguai assinaladas com a indicagao
«TRQ-SR» no apéndice 2-A-1 e enumeradas na alinea g) do presente ponto estdo

sujeitas a taxa de base do direito aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1.

O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias originarias classificadas nas seguintes

rubricas pautais: 1701 13 10 e 1701 14 10.

Contingente pautal para outros aglicares

a)

b)

As mercadorias originarias assinaladas com a indicagdo «TRQ-OS» no apéndice 2-A-1
e enumeradas na alinea c) do presente ponto estdo sujeitas a uma preferéncia pautal de

50 % sobre a taxa de base na quantidade anual agregada de 2 000 toneladas métricas.
As mercadorias originarias introduzidas em excesso das quantidades agregadas

estabelecidas na alinea a) do presente ponto estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1.
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14.

O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias origindrias classificadas nas seguintes
rubricas pautais: 1702 30 10, 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 10, 1702 40 90,

1702 50 00, 1702 60 10, 1702 60 95, 1702 90 30, 1702 90 50, 1702 90 71, 1702 90 75,
1702 90 79, 1702 90 95, 1806 10 30 ¢ 1806 10 90.

Contingente pautal para ovos

a)

b)

d)

As mercadorias originarias assinaladas com a indicagao «TRQ-EG1» no apéndice 2-A-1
e enumeradas na alinea d) do presente ponto estdo isentas de direitos aduaneiros nos

anos e nas quantidades agregadas indicados a seguir:

Quantidade anual agregada
(TM — equivalente-ovos)

500
1 000
1500
2000
2500

Ano

DN | bk W ND|—=|O

e cada ano subsequente 3 000

As mercadorias origindrias introduzidas em excesso das quantidades agregadas
estabelecidas na alinea a) do presente ponto estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1.
No célculo das quantidades importadas ao abrigo deste contingente pautal, aplicam-se
os fatores de conversdo estabelecidos na sec¢do E do presente anexo para converter o

peso do produto em equivalente-ovos;

O presente ponto € aplicavel as mercadorias originarias classificadas nas seguintes

rubricas pautais: 0408 11 80, 0408 19 81, 0408 19 89, 0408 91 80 e 0408 99 80.
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15. Contingente pautal para albuminas de ovo

a)  As mercadorias originarias assinaladas com a indicacdo «TRQ-EG2» no apéndice 2-A-1
e enumeradas na alinea d) do presente ponto estdo isentas de direitos aduaneiros nos

anos e nas quantidades agregadas indicados a seguir:

Quantidade anual agregada
(TM — equivalente-ovos)

500
1 000
1500
2000
2500

Ano

[ T I S B S T B NS I A )

e cada ano subsequente 3 000

b)  As mercadorias origindrias introduzidas em excesso das quantidades agregadas
estabelecidas na alinea a) do presente ponto estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1.
c)  No célculo das quantidades importadas ao abrigo deste contingente pautal, aplicam-se
os fatores de conversdo estabelecidos na sec¢do E do presente anexo para converter o

peso do produto em equivalente-ovos;

d) O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias originarias classificadas nas seguintes

rubricas pautais: 3502 11 90 e 3502 19 90.
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16. Contingente pautal para mel

a)  As mercadorias originarias assinaladas com a indicagdo «TRQ-HY» no apéndice 2-A-1

e enumeradas na alinea c) do presente ponto estdo isentas de direitos aduaneiros nas

seguintes quantidades anuais agregadas:

Ano

Quantidade anual agregada
(TM)

7500

15000

22 500

30 000

37 500

[ T I S B S T B NS I A )

e cada ano subsequente

45 000

b)  As mercadorias origindrias introduzidas em excesso das quantidades agregadas

estabelecidas na alinea a) do presente ponto estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1.

c) O presente ponto € aplicavel as mercadorias originarias classificadas na seguinte rubrica

pautal: 0409 00 00.
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17. Contingente pautal para rum e outras aguardentes provenientes da destilacao, apos

fermentagdo, de produtos da cana-de-agucar

a)  As mercadorias origindrias assinaladas com a indicacao «TRQ-RM» no apéndice 2-A-1
e enumeradas na alinea c) do presente ponto estdo isentas de direitos aduaneiros nas

seguintes quantidades anuais agregadas:

Quantidade anual agregada
(TM de equivalente de alcool puro)

0 400
1 800
1 200
1 600
2000

Ano

[ B I SN B OS B )

e cada ano subsequente 2400

b)  As mercadorias origindrias introduzidas em excesso das quantidades agregadas
estabelecidas na alinea a) do presente ponto estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1.

c) O presente ponto € aplicavel as mercadorias originarias classificadas nas seguintes

rubricas pautais: 2208 40 51 e 2208 40 99.
18. Contingente pautal para milho doce
a)  As mercadorias origindrias assinaladas com a indicagdo «TRQ-SC» no apéndice 2-A-1

e enumeradas na alinea c) do presente ponto estdo isentas de direitos aduaneiros nas

quantidades anuais agregadas de 1 000 toneladas métricas.
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19.

b)  As mercadorias originarias introduzidas em excesso das quantidades agregadas
estabelecidas na alinea a) do presente ponto estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1.

c) O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias originarias classificadas nas seguintes

rubricas pautais: 2001 90 30, 2004 90 10 e 2005 80 00.

Contingente pautal para fécula de milho e fécula de mandioca

a)  As mercadorias originarias assinaladas com a indicacdo «TRQ-SH1» no apéndice 2-A-1
e enumeradas na alinea c) do presente ponto estdo sujeitas a um direito pautal dentro do
contingente de 50 % sobre a taxa de base nas quantidades anuais agregadas de

1 500 toneladas métricas.
b)  As mercadorias origindrias introduzidas em excesso das quantidades agregadas
estabelecidas na alinea a) do presente ponto estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1.

c) O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias originarias classificadas nas seguintes

rubricas pautais: 1108 12 00 e 1108 14 00.
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20. Contingente pautal para derivados de amidos e féculas

a)  As mercadorias originarias assinaladas com a indicacdo «TRQ-SH2» no apéndice 2-A-1

e enumeradas na alinea c) do presente ponto estdo isentas de direitos aduaneiros nas

seguintes quantidades anuais agregadas:

Ano

Quantidade anual agregada
(TM)

100

200

300

400

500

[ T I S B S T B NS I A )

e cada ano subsequente

600

b)  As mercadorias origindrias introduzidas em excesso das quantidades agregadas

estabelecidas na alinea a) do presente ponto estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1.

c) O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias originarias classificadas nas seguintes
rubricas pautais: 2905 43 00, 2905 44 11, 2905 44 19, 2905 44 91, 2905 44 99,
3505 10 10, 3505 10 90, 3824 60 11, 3824 60 19, 3824 60 91 e 3824 60 99.
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21. Contingente pautal para etanol

a)  As mercadorias originarias assinaladas com a indicacdo «TRQ-EL» no apéndice 2-A-1
e enumeradas na alinea d) estdo sujeitas ao direito pautal dentro do contingente previsto
na alinea b) do presente ponto nos anos e nas quantidades agregadas que se seguem,
com excec¢do de uma parte isenta de direitos da quantidade agregada total em cada ano

reservada para uma utiliza¢do especifica da industria quimical:

) Quantidade anual )
Quantidade agregada Quantidade
anual agregada (TM) anual
™)

Ano ( L agregada

Todas as U‘E111za9ao total

wilizagdes | Specificaparaz | ()

industria quimica

0 33333 75 000 108 333
1 66 667 150 000 216 667
2 100 000 225000 325 000
3 133 333 300 000 433 333
4 166 667 375 000 541 667
5 e cada ano subsequente 200 000 450 000 650 000

A UE pode determinar que as importagdes de etanol no ambito da parte do contingente
reservada para utilizacao pela industria quimica sejam sujeitas a um regime de destino
especial, tendo em vista a realizacdo do controlo aduaneiro relativo a utilizacdo dessas
mercadorias.

O objetivo € garantir que essas importacdes sejam utilizadas para o fabrico de produtos
classificados nos capitulos 28 a 40 da Nomenclatura Combinada (NC) da UE. Os controlos
aduaneiros aplicados para evitar o desvio das importagdes para o mercado dos combustiveis
ou das bebidas ndo devem representar um encargo para além dessas medidas necessarias para
controlar as importagdes ao abrigo deste contingente pautal.

Essas medidas devem ser proporcionais ao risco de desvio e a sua urgéncia e devem ser
tomadas em conformidade com os artigos 4.12 e 4.16, nomeadamente tendo em conta os
antecedentes do importador, consoante o caso.
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22.

b)

d)

Relativamente ao contingente para todas as utilizagdes, o direito dentro do contingente

para as importagdes de alcool etilico ndo desnaturado classificado na subposi¢ao

2207.10 e nas rubricas pautais 2208.90.91 e 2208.90.99 ¢ de 6,4 (seis virgula quatro)
EUR/hI e o direito dentro do contingente para as importacdes de alcool etilico
desnaturado classificado na subposicao 2207.20 ¢ de 3,4 (trés virgula quatro) EUR/AL.
Relativamente ao contingente para utilizagdo especifica da indistria quimica, o direito

dentro do contingente ¢ de 0 (zero).

As mercadorias originarias introduzidas em excesso das quantidades agregadas
estabelecidas na alinea a) do presente ponto estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1.

O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias originarias classificadas nas seguintes

rubricas pautais: 2207 10 00, 2207 20 00, 2208 90 91 e 2208 90 99.

Contingente pautal para alho

a)

As mercadorias originarias assinaladas com a indicagdo «TRQ-GC» no apéndice 2-A-1
e enumeradas na alinea c) do presente ponto estdo sujeitas aos seguintes direitos pautais

dentro do contingente nas seguintes quantidades agregadas:

Quantidade anual Direito pautal dentro do
Ano agregada contingente
™ (preferéncia sobre a taxa de
base)
0 1 875 30 %
1 3750 40 %
2 5625 50 %
3 7 500 60 %
4 9375 70 %
5 11250 80 %
6 13125 90 %
7 e cada ano subsequente 15000 100 %
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23.

b)

As mercadorias originarias introduzidas em excesso das quantidades agregadas
estabelecidas na alinea a) do presente ponto estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-1.

O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias originarias classificadas na seguinte rubrica

pautal: 0703 20 00.

Contingente pautal para biodiesel

a)

b)

d)

As mercadorias originarias do Paraguai assinaladas com a indicagao «TRQ-BD» no
apéndice 2-A-1 e enumeradas na alinea d) do presente ponto ficam isentas de direitos a
partir da data de entrada em vigor do presente Acordo na quantidade anual agregada de

50 000 toneladas métricas.

As mercadorias originarias do Paraguai introduzidas em excesso das quantidades
agregadas estabelecidas na alinea a) do presente ponto estdo sujeitas ao direito

aduaneiro estabelecido na alinea c) do presente ponto.

Os direitos aduaneiros sobre as mercadorias originarias assinaladas com a indicagao
«TRQ-BD» no apéndice 2-A-1 e enumeradas na alinea d) do presente ponto sdo
eliminados em 11 (onze) etapas anuais iguais, ficando essas mercadorias isentas de

direitos em 1 de janeiro do ano 10.

O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias originarias classificadas nas seguintes

rubricas pautais: 3826 00 10 e 3826 00 90.
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SECCAO C

CONTINGENTES PAUTAIS DO MERCOSUL

Contingente pautal para leite em pd desnatado, leite em po e leite em pd gordo

a)

b)

As mercadorias origindrias assinaladas com a indicagdo «TRQ-1» no apéndice 2-A-2 e

enumeradas na alinea c¢) do presente ponto estao sujeitas aos seguintes direitos pautais

dentro do contingente nas seguintes quantidades agregadas:

Direito pautal dentro do
Ano Quantidade anual agregada coptingente
™ (preferéncia sobre a taxa de

base)
0 1 000 10 %
1 2 000 20 %
2 3 000 30 %
3 4 000 40 %
4 5000 50 %
5 6 000 60 %
6 7 000 70 %
7 8 000 80 %
8 9 000 90 %
9 9500 95 %
10 e cada ano subsequente 10 000 100 %

As mercadorias origindrias introduzidas em excesso das quantidades agregadas

estabelecidas na alinea a) do presente ponto estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-2.
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c)

O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias origindrias classificadas nas seguintes

rubricas pautais: 04021010, 04021090, 04022110, 04022120, 04022130, 04022910,

04022920 e 04022930.

Contingente pautal para queijo

a)

b)

As mercadorias origindrias assinaladas com a indicagdo «TRQ-2» no apéndice 2-A-2 e

enumeradas na alinea c¢) do presente ponto estao sujeitas aos seguintes direitos pautais

dentro do contingente nas seguintes quantidades agregadas:

Direito pautal dentro do

Ano Quantidade anual agregada coptingente
™ (preferéncia sobre a taxa de
base)
0 3000 10 %
1 6 000 20 %
2 9 000 30 %
3 12 000 40 %
4 15 000 50 %
5 18 000 60 %
6 21 000 70 %
7 24 000 80 %
8 27 000 90 %
9 28 500 95 %
10 e cada ano subsequente 30 000 100 %

As mercadorias originarias introduzidas em excesso da quantidade agregada

estabelecida na alinea a) do presente numero estao sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-2;
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d)

O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias origindrias classificadas nas seguintes

rubricas pautais: 040610 (exceto 0406 10 10), 040620, 040630, 040640 e 040690.

O contingente ¢ administrado segundo o principio «primeiro a chegar, primeiro a ser

servidoy.

Contingente pautal para formulas para lactentes

a)

b)

As mercadorias originarias assinaladas com a indicagao «TRQ-3» no apéndice 2-A-2 ¢

enumeradas na alinea ¢) do presente ponto estio sujeitas aos seguintes direitos pautais

dentro do contingente nas seguintes quantidades anuais agregadas:

Quantidade anual

Direito pautal dentro do

Ano agregada contingente
referéncia sobre a taxa de
™ (preferéncia sob d
base)
0 500 10 %
1 1 000 20 %
2 1 500 30 %
3 2 000 40 %
4 2500 50 %
5 3 000 60 %
6 3500 70 %
7 4 000 80 %
8 4500 90 %
9 4750 95 %
10 e cada ano subsequente 5000 100 %

As mercadorias origindrias introduzidas em excesso da quantidade agregada

estabelecida na alinea a) do presente nlimero estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-2;
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¢) A quantidade contingentaria agregada de mercadorias originarias da UE classificadas

nas seguintes rubricas pautais: 19011010, 19011020 e 19011090.

Contingente pautal para alho

a)  As mercadorias originarias assinaladas com a indicacdo «TRQ-4» no apéndice 2-A-2 e
enumeradas na alinea ¢) do presente ponto estdo sujeitas aos seguintes direitos pautais

dentro do contingente nas seguintes quantidades agregadas:

Direito pautal dentro do
Ano Quantidade anual agregada contingente
™ (preferéncia sobre a taxa de

base)
0 1 875 30 %
1 3750 40 %
2 5625 50 %
3 7 500 60 %
4 9375 70 %
5 11250 80 %
6 13125 90 %
7 e cada ano subsequente 15 000 100 %

b)  As mercadorias originarias introduzidas em excesso das quantidades agregadas
estabelecidas na alinea a) do presente ponto estdo sujeitas a taxa de base do direito

aduaneiro estabelecida no apéndice 2-A-2.

c) O presente ponto ¢ aplicavel as mercadorias originarias classificadas na seguinte rubrica

pautal: 07032090.
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SECCAO D

ADMINISTRACAO DOS CONTINGENTES PAUTAIS

Uma Parte que abra contingentes pautais a outra Parte conforme referido no presente anexo
gere esses contingentes pautais de forma transparente, objetiva e ndo discriminatoria, em

conformidade com as suas disposicdes legislativas e regulamentares.

A Parte que abre os contingentes pautais disponibiliza ao publico, de forma atempada e
continua, todas as informagdes pertinentes relativas a administragdo dos contingentes,

incluindo o volume disponivel e os critérios de elegibilidade.

A origem de um produto importado ao abrigo do contingente pautal ¢ estabelecida com base

nas regras de origem definidas no capitulo 3.

O MERCOSUL pode repartir entre os Estados do MERCOSUL signatarios as quantidades do
contingente pautal aberto pela Unido Europeia. Nesse caso, o MERCOSUL notifica, com uma
antecedéncia minima de 90 (noventa) dias em relacdo ao inicio do ano de contingentamento,
os dados especificos da reparticdo para a Unido Europeia lhe poder dar execucao. A reparticao

¢ valida durante, pelo menos, 2 (dois) anos.

Nos casos em que as quantidades atribuidas ndo sejam totalmente utilizadas durante o periodo
de contingentamento, a Parte de exportacao pode notificar a Parte de importacao, até ao final
do 8.° (oitavo) més, a reatribuicdo das quantidades ndo utilizadas no Gltimo trimestre do

periodo de contingentamento. A Parte de importacdo da execucdo a essa reatribuigao.

As Partes realizam consultas sobre a aplicagdo da presente seccdo a pedido de uma delas.
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SECCAOE

FATORES DE CONVERSAO

No que diz respeito aos contingentes pautais estabelecidos na sec¢ao B, pontos 0, 3,0, 0 ¢ 6,

aplicam-se os seguintes fatores de conversao para converter o peso do produto em equivalente

peso-carcaga:

a)

Contingentes pautais estabelecidos na sec¢ao B, pontos 1 e 3:

Rubrica Descrigao da rubrica pautal Fator de
pautal (unicamente a titulo ilustrativo) conversao

0201 20 20 ngrtos d~en0m1nados «compensadosy» Qe animais da espécie 100 %
bovina, ndo desossados, frescos ou refrigerados

0201 20 30 ngrtos djanteiros separados ou nao de'animais da espécie 100 %
bovina, ndo desossados, frescos ou refrigerados

0201 20 50 ngrtos t{aselros separados ou nao de animais da espécie 100 %
bovina, ndo desossados, frescos ou refrigerados
Pecas de animais da espécie bovina, ndo desossadas, frescas ou

0201 20 90 refrigeradas (exceto carcacas e meias-carcagas, quartos 100 %
denominados «compensados», quartos dianteiros e quartos °
traseiros)

m nimai >l in fr

0201 30 00 Ca nes de animais da espécie bovina, desossadas, frescas ou 130 %
refrigeradas

0202 20 10 Quqrtos dNenomlnados «compensados» de animais da espécie 100 %
bovina, ndo desossados, congelados

0202 20 30 Q}lart(zs dianteiros de animais da espécie bovina, separados ou 100 %
nao, nao desossados, congelados

0202 20 50 Q}lart(zs traseiros de animais da espécie bovina, separados ou 100 %
nao, nao desossados, congelados
Pecas de animais da espécie bovina, ndo desossadas,
congeladas (exceto carcagas e meias-carcagas, quartos

0202 20 90 : S 100 %
denominados «compensadosy, quartos dianteiros e quartos °
traseiros)
Quartos dianteiros de bovinos, desossados, congelados, inteiros
ou cortados em cinco pedagos no maximo, sendo cada quarto
dianteiro apresentado num unico bloco de congelagdo; quartos

0202 30 10 | denominados «compensados» apresentados em dois blocos de 130 %

congelagdo que contenha, um deles, o quarto dianteiro inteiro
ou cortado em cinco pedagos no maximo e o outro, o quarto
traseiro, com exclusdo do lombo, num s6 pedago
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b)

Rubrica Descri¢ao da rubrica pautal Fator de
pautal (unicamente a titulo ilustrativo) conversao
0202 30 50 Cortes dp quartos dlqntqros ede ’pe.1t05 df:nomlnados 130 %
«australianos» de animais da espécie bovina, congelados
Carnes de animais da espécie bovina, desossadas, congeladas
(exceto quartos dianteiros, inteiros ou cortados em cinco
pedacos no maximo, sendo cada quarto dianteiro apresentado
0202 3090 | Mum unico bloco de congelagao; qua}‘tos denominados i 130 %
«compensadosy apresentados em dois blocos de congelagao,
em que um deles contenha o quarto dianteiro inteiro ou cortado
em cinco pedagos no maximo € o outro, o quarto traseiro
inteiro, com exclusdo do lombo, num sé pedaco)
Pilares do diafragma e diafragmas, de bovinos, frescos ou
0206 10 95 | refrigerados (exceto os destinados a fabricag¢do de produtos 100 %
farmacéuticos)
Pil iaf] iaf] i 1
0206 29 91 ilares do dia ragma e dia ragmas de bovinos, conge aAdo.s 100 %
(exceto os destinados a fabricacao de produtos farmacéuticos)
0210 20 10 Carnes de animais da espécie bovina, ndo desossadas, salgadas 100 %
ou em salmoura, secas ou fumadas
. .. . .
0210 20 90 Carnes de animais da espécie bovina, desossadas, salgadas ou 135 %
em salmoura, secas ou fumadas
0210 99 51 Plla’re.s do d}afragma e diafragmas, comestiveis, de animais da 100 %
espécie bovina, salgados ou em salmoura, secos ou fumados
Contingente pautal estabelecido na sec¢dao B, ponto 4:
. Descri¢ao da rubrica pautal Fator de
Rubrica pautal . , . . ~
(unicamente a titulo ilustrativo) conversao
0203 12 11 Pernzrls e resp~etlvos pedacos de suinos da espécie 100 %
doméstica, ndo desossados, frescos ou refrigerados
ex 0203 19 55 Pernzrls e respetivos pedacos de suinos fia espécie 120 %
doméstica, desossados, frescos ou refrigerados
0203 22 11 Perne}s e resp~etlvos pedagos de suinos da espécie 100 %
doméstica, ndo desossados, congelados
ex 0203 29 55 Pernas e respetivos pedacos de suinos da espécie 120 %

doméstica, desossados, congelados
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c)  Contingente pautal estabelecido na sec¢do B, pontos 5 ¢ 6:

Rubrica pautal

Descrigao da rubrica pautal
(unicamente a titulo ilustrativo)

Fator de
conversao

ex 0207 13 10

Pedacos de aves da espécie Gallus domesticus,
desossados, frescos ou refrigerados, exceto carne
desmanchada mecanicamente de aves da espécie Gallus
domesticus, fresca ou refrigerada, obtida pela remogao
da carne dos ossos carnudos depois da desmancha ou de
carcagas de aves domésticas, utilizando meios
mecanicos que provocam a perda ou a alteracao da
estrutura das fibras musculares

140 %

0207 13 20

Metades ou quartos de aves da espécie Gallus
domesticus, frescos ou refrigerados

100 %

0207 13 50

Peitos e pedacgos de peitos de aves da espécie Gallus
domesticus, ndo desossados, frescos ou refrigerados

110 %

0207 13 60

Coxas e pedagos de coxas de aves da espécie Gallus
domesticus, ndo desossados, frescos ou refrigerados

100 %

0207 13 70

Pedacos de aves da espécie Gallus domesticus, nao
desossados, frescos ou refrigerados (exceto metades ou
quartos, asas inteiras, mesmo sem a ponta, dorsos,
pescogos, dorsos com pescoco, uropigios, pontas de
asas, peitos, coxas e respetivos pedacos)

100 %

ex 0207 14 10

Pedacos de aves da espécie Gallus domesticus,
desossados, congelados, exceto carne desmanchada
mecanicamente de aves da espécie Gallus domesticus,
congelada, obtida pela remocao da carne dos ossos
carnudos depois da desmancha ou de carcagas de aves
domésticas, utilizando meios mecanicos que provocam a
perda ou a alterag@o da estrutura das fibras musculares

140 %

0207 14 20

Metades ou quartos de aves da espécie Gallus
domesticus, congelados

100 %

0207 14 50

Peitos e pedacos de peitos de aves da espécie Gallus
domesticus, ndo desossados, congelados

110 %
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Rubrica pautal

Descricao da rubrica pautal
(unicamente a titulo ilustrativo)

Fator de
conversao

0207 14 60

Coxas e pedagos de coxas de aves da espécie Gallus
domesticus, nao desossados, congelados

100 %

0207 14 70

Pedagos de aves da espécie Gallus domesticus, nao
desossados, congelados (exceto metades ou quartos,
asas inteiras, mesmo sem a ponta, dorsos, pescogos,
dorsos com pescoco, uropigios, pontas de asas, peitos,
coxas e respetivos pedacos)

100 %

0207 27 10

Pedacos de peruas e de perus, desossados, congelados

140 %

1602 32 11

Preparacdes ou conservas de carne ou miudezas de
aves da espécie Gallus domesticus, ndo cozidas, que
contenham, em peso, 257 % de carne ou de miudezas
de aves domésticas (exceto enchidos e produtos
semelhantes, e preparacdes de figados)

80 %

1602 32 19

Preparagdes e conservas de carne ou miudezas de aves
da espécie Gallus domesticus, cozidas, que contenham,
em peso, 257 % de carne ou de miudezas de aves
domésticas (exceto enchidos e produtos semelhantes,
preparagdes finamente homogeneizadas,
acondicionadas para venda a retalho como alimentos
para criangas ou para usos dietéticos, em recipientes de
conteudo de peso liquido £ 250 g, preparagdes de
figados e extratos de carne)

80 %

1602 32 30

Preparacgdes e conservas de carne ou miudezas de aves
da espécie Gallus domesticus, que contenham, em
peso, =225 % e <57 % de carne ou de miudezas de aves
domeésticas (exceto enchidos e produtos semelhantes,
preparacdes finamente homogeneizadas,
acondicionadas para venda a retalho como alimentos
para criangas ou para usos dietéticos, em recipientes de
conteudo de peso liquido < 250 g, preparacoes de
figados e extratos de carne)

45 %

1602 32 90

Preparagdes e conservas de carne ou miudezas de aves
da espécie Gallus domesticus (exceto as que
contenham, em peso, > 25 % de carne ou de miudezas
de aves domésticas, carne ou miudezas de peruas ou
de perus ou de pintadas [galinhas-d'angola], enchidos e
produtos semelhantes, preparag¢des finamente
homogeneizadas, acondicionadas para venda a retalho
como alimentos para criangas ou para usos dietéticos,
em recipientes de conteldo de peso liquido < 250 g,
preparacdes de figados e extratos e sucos de carne)

35%
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No que diz respeito aos contingentes pautais estabelecidos nos pontos 14 ¢ 15 da sec¢ao B,

aplicam-se os seguintes fatores de conversao para converter o peso do produto em

equivalente-ovos com casca:

Rubrica Descrigao da rubrica pautal Fator de
pautal (unicamente a titulo ilustrativo) conversao
fortili i . - st

0407 11 00 Ovos erti izados des 1nadps a incubacdo, de aves domésticas 100 %

da espécie Gallus domesticus
fertili ti A i a Ssti

0407 19 19 Ovos fertilizados destinados a 1'ncuba<;ao, de aves domésticas 100 %
(exceto de peruas, gansas e galinhas)

0408 11 80 Gemas de ovos, secas, {Ilesmo adicionadqs de actcar ou de 246 %
outros edulcorantes, proprias para usos alimentares
Gemas de ovos, liquidas, mesmo adicionadas de agucar o

0408 19 81 V0s, liquidas, mes § de agucar ou 116 %
de outros edulcorantes, proprias para usos alimentares
Gemas de ovos (ndo liquidas), congeladas ou conservadas de

0408 19 &9 outro modo, mesmo adicionadas de agucar ou de outros 116 %
edulcorantes, proprias para usos alimentares (exceto secas)
Ovos de aves, sem casca, secos, mesmo adicionados de

0408 91 80 acucar ou de outros edulcorantes, proprios para usos 452 %
alimentares (exceto gemas de ovos)
Ovos de aves, sem casca, frescos, cozidos em agua ou vapor,
moldados, congelados ou conservados de outro modo,

0408 99 80 mesmo adicionados de agucar ou de outros edulcorantes, 116 %
proprios para usos alimentares (exceto secos e gemas de
ovos)

3502 11 90 Ovalbumina propria para a!lmentagao humana, seca (em 856 %
folhas, escamas, cristais, pos, etc.)

3502 19 90 Ovalbumina prépria para alimentagdo humana [exceto seca 116 %

(em folhas, escamas, cristais, pds, etc.)]
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Anexo 2-B

DIREITOS DE EXPORTACAO

SECCAO A

DISPOSICOES GERAIS

As categorias seguintes aplicam-se a eliminagdo, reducdo ou consolidagdo dos direitos de

exportagdo, imposi¢des ou outros encargos de qualquer natureza instituidos sobre ou

relacionados com a exportacdo de mercadorias para o territorio da Unido Europeia (a seguir

designados por «direitos de exportacdo») sobre as mercadorias enumeradas na sec¢do C do

presente anexo, nos termos do artigo 2.9 do presente Acordo.

a)

b)

Os direitos de exportacdo sobre as mercadorias da categoria de escalonamento «Y 5» nas
listas de direitos de exportagdo estabelecidas na sec¢do C do presente anexo sao
eliminados em 3 (trés) etapas anuais iguais; a primeira redu¢do produz efeitos no 1.°
(primeiro) dia do 4.° (quarto) ano ap6s a entrada em vigor do presente Acordo e os
direitos de exportacdo aplicaveis a essas mercadorias sdo fixados em 0 (zero) no 1.°

rimeiro) dia do 6.° (sexto) ano apos a entrada em vigor do presente Acordo;
p p g p

Os direitos de exportacdo sobre as mercadorias da categoria de escalonamento «Y 10»
nas listas de direitos de exportacdo estabelecidas na sec¢do C do presente anexo sdo
consolidados em 18 % (dezoito por cento) no 1.° (primeiro) dia do 5.° (quinto) ano apos
a entrada em vigor do presente Acordo e progressivamente reduzidos para 14 %
(catorze por cento) através de cortes anuais lineares de 1 (um) ponto percentual a partir
do 1.° (primeiro) dia do 7.° (sétimo) ano apds a entrada em vigor do presente Acordo até

ao inicio do 10.° (décimo) ano apos a entrada em vigor do presente Acordo; e

& /pt 1



c¢) No 1.° (primeiro) dia do 4.° (quarto) ano apos a entrada em vigor do presente Acordo, os
direitos de exportag¢do sobre as mercadorias da categoria de escalonamento «S» nas
listas de direitos de exportagdo estabelecidas na sec¢do C do presente anexo nao devem

exceder a taxa de base estabelecida nessas listas.

A taxa de base do direito de exportagdo e a categoria de escalonamento para determinar a taxa
provisoria do direito de exportagdo em cada fase de reducdo ou consolidagdo para um produto
sdo especificadas nas listas de direitos de exportagao estabelecidas na sec¢ao C do presente

ancxo.

No caso de alteragdes a lista pautal dos direitos de exportagdo do MERCOSUL, os
compromissos assumidos nas listas de direitos de exportagdo estabelecidas na sec¢do C do
presente anexo sao aplicaveis com base na correspondéncia da descrigao da mercadoria,

independentemente da sua classificagdo pautal.

As taxas dos direitos de exportagao nas fases provisorias sao arredondadas por defeito, pelo

menos para a 0,1 (décima) de ponto percentual mais proxima.

Se um Estado do MERCOSUL signatério aplicar uma taxa de direito inferior, ou outras taxas
e encargos nos termos da sec¢do C do presente anexo, sobre a exportagdo de uma mercadoria
ou em relacdo com essa exportacdo, ¢ aplicavel essa taxa inferior enquanto for inferior a taxa
calculada de acordo com as listas de direitos de exportacdo constantes da sec¢ao C do

presente anexo.
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SECCAO B

DESEQUILIBRIOS GRAVES

Sem prejuizo do disposto no artigo 2.9 do presente Acordo, em circunstancias excecionais que
se justifiquem para a corre¢do de desequilibrios orgamentais graves ou para fazer face a uma
depreciagdo acentuada e stbita da moeda local e que exijam a¢do imediata, um Estado do
MERCOSUL signatario pode, por um periodo limitado, introduzir novos direitos aduaneiros
ou aumentar o nivel dos direitos aduaneiros existentes sobre a exportacao de mercadorias para

as quais estavam em vigor direitos aduaneiros de exportagdo em 31 de dezembro de 2018.

As medidas restritivas referidas no ponto 1:

a)  Devem ser as estritamente necessarias para fazer face as exigéncias das circunstancias

descritas no ponto 1 da presente sec¢ao;

b)  Nao podem ser aplicadas a Unido Europeia ou a qualquer outro Estado do MERCOSUL
signatario de forma menos favoravel do que a um pais terceiro ou de uma forma que

constitua uma restricao dissimulada ao comércio internacional;

c) Devem ser acionadas apenas no ambito de um programa econdmico iniciado para fazer

face as circunstancias especificadas no ponto 1 da presente seccao;
d) Devem ser tempordrias, proporcionadas e ndo mais onerosas do que o necessario para

fazer face a situacdo especificada no ponto 1 da presente sec¢do e ser progressivamente

eliminadas a medida que a situagdo melhorar; e
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e) Devem ser oficialmente proclamadas de forma a garantir que sdo aplicadas de forma
transparente e que a Unido Europeia ¢ informada em tempo util das condigdes precisas

da sua aplicagdo, incluindo a duragdo prevista.

O Estado do MERCOSUL signatario em causa e a Unido Europeia devem, a pedido da Unido
Europeia, consultar-se periodicamente sobre o pedido e o calendario para o desmantelamento
das medidas referidas no ponto 1 da presente sec¢do introduzidas para além das incluidas nas

listas de direitos de exportacao estabelecidas na secc¢ao C.
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SECCAO C

LISTAS DOS DIREITOS DE EXPORTACAO

SUBSECCAO 1

LISTA DOS DIREITOS DE EXPORTACAO DA ARGENTINA

NCM 2012

Descrigdo das mercadorias

Taxa de
base
(%)

Taxa
final
(%)

Categoria

12.01.90.00

Desativada // A granel, com um maximo de 15 %

em embalagens (Lei 21.453) // -Outros // Soja,
mesmo triturada:

18

14

Y10

12.01.90.00

Outros // A granel, com um maximo de 15 % em

embalagens (Lei 21.453) // -Outros // Soja,
mesmo triturada:

18

14

Y10

12.01.90.00

Em embalagens imediatas de conteudo liquido
igual ou inferior a 2 kg (Resolugdo 835/05
SAGPyA) // Desativada // Mais de 15 % em
embalagens (Lei 21.453) // -Outros // Soja,
mesmo triturada:

18

14

Y10

12.01.90.00

Outros // Desativada // Mais de 15 % em
embalagens (Lei 21.453) // -Outros // Soja,
mesmo triturada:

18

14

Y10

12.01.90.00

Em embalagens imediatas de contetido liquido
igual ou inferior a 2 kg (Resolugdo 835/05
SAGPyA) // Outros // Mais de 15 % em
embalagens (Lei 21.453) // -Outros // Soja,
mesmo triturada:

18

14

Y10
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NCM 2012

Descrigdo das mercadorias

Taxa de
base
(%)

Taxa
final
(%)

Categoria

12.01.90.00

Outros // Outros // Mais de 15 % em embalagens
(Lei 21.453) // -Outros // Soja, mesmo triturada:

18

14

Y10

12.08.10.00

-De soja // Farinhas de sementes ou de frutos
oleaginosos, exceto farinha de mostarda.

18

14

Y10

15.07.10.00

A granel (Lei 21.453) // -Oleo em bruto, mesmo
degomado // Oleo de soja e respetivas fragdes,
mesmo refinados, mas ndo quimicamente
modificados

18

14

Y10

15.07.10.00

Unicamente em embalagens com mais de 10 kg
(Lei 21.453) // -Oleo em bruto, mesmo degomado
// Oleo de soja e respetivas fragdes, mesmo
refinados, mas ndo quimicamente modificados

18

14

Y10

15.07.10.00

Outros // -Oleo em bruto, mesmo degomado //
Oleo de soja e respetivas fragdes, mesmo
refinados, mas nao quimicamente modificados

18

14

Y10

15.07.90.11

Em recipientes com capacidade igual ou inferior a
51 (Resolugdo 359/99 MEYOSP) // Refinado // -
Outros // Oleo de soja e respetivas fragdes, mesmo
refinados, mas ndo quimicamente modificados

18

14

Y10

15.07.90.19

A granel (Lei 21.453) // Outros // Refinado // -
Outros // Oleo de soja e respetivas fragdes, mesmo
refinados, mas ndo quimicamente modificados

18

14

Y10

15.07.90.19

Em tambores com capacidade superior a 200 litros
(Lei 21.453) // Outros, unicamente em
embalagens com mais de 10 kg (Lei 21.453) //
Outros // Refinado // -Outros // Oleo de soja e
respetivas fragdes, mesmo refinados, mas nao
quimicamente modificados

18

14

Y10

& /pt 6




NCM 2012

Descrigdo das mercadorias

Taxa de
base
(%)

Taxa
final
(%)

Categoria

15.07.90.19

Outros // Outros, unicamente em embalagens com
mais de 10 kg (Lei 21.453) // Outros // Refinado //
-Outros // Oleo de soja e respetivas fragdes,
mesmo refinados, mas ndo quimicamente
modificados

18

14

Y10

15.07.90.19

Outros // Outros // Refinado // -Outros // Oleo de
soja e respetivas fracdes, mesmo refinados, mas
nao quimicamente modificados

18

14

Y10

15.07.90.90

Outros // -Outros // Oleo de soja e respetivas
fragdes, mesmo refinados, mas ndo quimicamente
modificados

18

14

Y10

15.17.90.10

Que contenham 6leo de girassol / Que contenham
6leo de soja // Misturas de 6leos refinados, em
recipientes com capacidade nao superiora 51// -
Outros // Margarina; misturas ou preparacdes
alimenticias de gorduras ou de 6leos animais ou
vegetais ou de fracdes das diferentes gorduras ou
6leos do presente capitulo, exceto as gorduras e
6leos alimenticios, e respetivas fragoes, da
posigdo 15.16

18

14

Y10

15.17.90.10

Outros // Que contenham 6leo de soja // Misturas
de 6leos refinados, em recipientes com capacidade
nao superior a 5 1 // -Outros // Margarina; misturas
ou preparacdes alimenticias de gorduras ou de
6leos animais ou vegetais ou de fragcdes das
diferentes gorduras ou 6leos do presente capitulo,
exceto as gorduras e 6leos alimenticios, e
respetivas fragdes, da posicao 15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

Que contenham 6leo de girassol // A granel (Lei
21.453) // Outros, que contenham 6leo de soja //
Outros // -Outros // Margarina; misturas ou
preparacdes alimenticias de gorduras ou de 6leos
animais ou vegetais ou de fragdes das diferentes
gorduras ou 6leos do presente capitulo, exceto as
gorduras e 6leos alimenticios, e respetivas
fragdes, da posi¢do 15.16

18

14

Y10
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NCM 2012

Descrigdo das mercadorias

Taxa de
base
(%)

Taxa
final
(%)

Categoria

15.17.90.90

Outros // A granel (Lei 21.453) // Outros, que
contenham oleo de soja // Outros // -Outros //
Margarina; misturas ou preparagdes alimenticias
de gorduras ou de 6leos animais ou vegetais ou de
fragdes das diferentes gorduras ou 6leos do
presente capitulo, exceto as gorduras e 6leos
alimenticios, e respetivas fracdes, da posicao
15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

Em tambores com capacidade superior a 200 litros
(Lei 21.453) // Outros, que contenham 6leo de
girassol, unicamente em embalagens com mais de
10 kg (Lei 21.453) // Outros, que contenham 6leo
de soja // Outros // -Outros // Margarina; misturas
ou preparacdes alimenticias de gorduras ou de
6leos animais ou vegetais ou de fragdes das
diferentes gorduras ou 6leos do presente capitulo,
exceto as gorduras e 6leos alimenticios, e
respetivas fragdes, da posi¢do 15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

Outros // Outros, que contenham o6leo de girassol,
unicamente em embalagens com mais de 10 kg
(Lei 21.453) // Outros, que contenham 6leo de
soja // Outros // -Outros // Margarina; misturas ou
preparacdes alimenticias de gorduras ou de Oleos
animais ou vegetais ou de fragdes das diferentes
gorduras ou oleos do presente capitulo, exceto as
gorduras e 0leos alimenticios, e respetivas
fragdes, da posicao 15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

Em tambores com capacidade superior a 200 litros
(Lei 21.453) // Outros, unicamente em
embalagens com mais de 10 kg (Lei 21.453) //
Outros, que contenham 6leo de soja // Outros // -
Outros // Margarina; misturas ou preparagdes
alimenticias de gorduras ou de 6leos animais ou
vegetais ou de fragdes das diferentes gorduras ou
6leos do presente capitulo, exceto as gorduras e
6leos alimenticios, e respetivas fragdes, da
posigdo 15.16

18

14

Y10
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NCM 2012

Descrigdo das mercadorias

Taxa de
base
(%)

Taxa
final
(%)

Categoria

15.17.90.90

Outros // Outros, unicamente em embalagens com
mais de 10 kg (Lei 21.453) // Outros, que
contenham 6leo de soja // Outros // -Outros //
Margarina; misturas ou preparagdes alimenticias
de gorduras ou de 6leos animais ou vegetais ou de
fragdes das diferentes gorduras ou 6leos do
presente capitulo, exceto as gorduras e 6leos
alimenticios, e respetivas fragdes, da posi¢ao
15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

Que contenham o6leo de girassol // Outros //
Outros, que contenham 6leo de soja // Outros // -
Outros // Margarina; misturas ou preparacdes
alimenticias de gorduras ou de 6leos animais ou
vegetais ou de fracdes das diferentes gorduras ou
6leos do presente capitulo, exceto as gorduras e
0leos alimenticios, e respetivas fragoes, da
posicao 15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

Outros // Outros // Outros, que contenham 6leo de
soja // Outros // -Outros // Margarina; misturas ou
preparagdes alimenticias de gorduras ou de dleos
animais ou vegetais ou de fracdes das diferentes
gorduras ou 6leos do presente capitulo, exceto as
gorduras e 6leos alimenticios, e respetivas
fracdes, da posi¢do 15.16

18

14

Y10

15.18.00.90

Que contenham soja // De origem vegetal //
Misturas ou preparagdes nao alimenticias //
Outros // Gorduras e 6leos animais ou vegetais e
respetivas fragdes, cozidos, oxidados,
desidratados, sulfurados, soprados (aerados),
estandolizados ou modificados quimicamente por
qualquer outro processo, com exclusao dos da
posi¢ao 15.16; misturas ou preparagdes nao
alimenticias, de gorduras ou de 6leos animais ou
vegetais ou de fracdes de diferentes gorduras ou
6leos do presente capitulo, ndo especificadas nem
compreendidas noutras posi¢des

18

14

Y10
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NCM 2012

Descrigdo das mercadorias

Taxa de
base
(%)

Taxa
final
(%)

Categoria

23.02.50.00

Péletes de cascas de soja // -De leguminosas //
Sémeas, farelos e outros residuos, mesmo em
péletes, da peneiracdao, moagem ou de outros
tratamentos de cereais ou de leguminosas

18

14

Y10

23.02.50.00

Soja // Outros // -De leguminosas // Sémeas,
farelos e outros residuos, mesmo em péletes, da
peneiragdo, moagem ou de outros tratamentos de
cereais ou de leguminosas

18

14

Y10

23.04.00.10

Farinha de bagaco oleaginoso (Lei 21.453) //
Farinhas e péletes / Bagagos (tortas) e outros
residuos solidos, mesmo triturados ou em péletes,
da extragdo do 6leo de soja

18

14

Y10

23.04.00.10

Péletes (Lei 21.453) // Farinhas e péletes //
Bagacos (tortas) e outros residuos sélidos, mesmo
triturados ou em péletes, da extragdo do dleo de
soja

18

14

Y10

23.04.00.90

Bagacos (Tortas) (Lei 21.453) // Outros //
Bagacos (tortas) e outros residuos s6lidos, mesmo
triturados ou em péletes, da extragdo do dleo de
soja

18

14

Y10

23.04.00.90

Expellers (Lei 21.453) // Outros // Bagacos
(tortas) e outros residuos solidos, mesmo
triturados ou em péletes, da extragdao do 6leo de
soja

18

14

Y10

23.04.00.90

Outros // Outros // Bagacos (tortas) e outros
residuos solidos, mesmo triturados ou em péletes,
da extragao do 6leo de soja

18

14

Y10

23.08.00.00

Produtos que contém soja na sua composicao //
Matérias vegetais e desperdicios vegetais,
residuos e subprodutos vegetais, mesmo em
péletes, do tipo utilizado na alimentacgao de
animais, ndo especificados nem compreendidos
noutras posigoes

18

14

Y10
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NCM 2012

Descrigdo das mercadorias

Taxa de
base
(%)

Taxa
final
(%)

Categoria

23.09.90.10

Que contenham cloranfenicol (R.2507/93 ex-
ANA) // Preparagdes destinadas a fornecer ao
animal todos os elementos nutricionais
necessarios a uma alimentagao diaria, racional ¢
equilibrada (alimento completo) // -Outros //
Preparacdes dos tipos utilizados na alimentagao
de animais

18

14

Y10

23.09.90.10

Que contenham carbadox (R.57/16 SENASA) //
Preparagdes destinadas a fornecer ao animal todos
os elementos nutricionais necessarios a uma
alimentagdo diaria, racional e equilibrada
(alimento completo) // -Outros // Preparacdes dos
tipos utilizados na alimentagdo de animais

18

14

Y10

23.09.90.10

Outros // Em sacos rotulados de contetudo liquido
igual ou inferior a 50 kg // Outras preparacdes que
contenham soja, seus subprodutos ou residuos, na
sua composicao // Preparagdes destinadas a
fornecer ao animal todos os elementos
nutricionais necessarios a uma alimentacao diaria,
racional e equilibrada (alimento completo) // -
Outros // Preparacdes dos tipos utilizados na
alimentacao de animais

18

14

Y10

23.09.90.10

Com uma granulometria que permita uma
reten¢do igual ou superior a 80 % numa peneira
IRAM n.° 30 e que contenham até 30 % de soja,
seus subprodutos ou residuos // Em sacos
rotulados de conteudo liquido superior a 50 kg e
igual ou inferior a 1 500 kg // Outras preparagdes
que contenham soja, seus subprodutos ou
residuos, na sua composicao // Preparagdes
destinadas a fornecer ao animal todos os
elementos nutricionais necessarios a uma
alimentacao didria, racional e equilibrada
(alimento completo) // -Outros // Preparacdes dos
tipos utilizados na alimentagdo de animais
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NCM 2012
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23.09.90.10

Outros // Em sacos rotulados de conteudo liquido
superior a 50 kg e igual ou inferior a 1 500 kg //
Outras preparagdes que contenham soja, seus
subprodutos ou residuos, na sua composigao //
Preparagdes destinadas a fornecer ao animal todos
os elementos nutricionais necessarios a uma
alimentagdo diaria, racional e equilibrada
(alimento completo) // -Outros // Preparagdes dos
tipos utilizados na alimentac¢do de animais

18

14

Y10

23.09.90.10

Numa propor¢ao maxima de 30 %, com uma
granulometria que permita a retengdo igual ou
superior a 80 % numa peneira IRAM n.° 30 //
Outros // Outras preparagdes que contenham soja,
seus subprodutos ou residuos, na sua composig¢ao
// Preparagdes destinadas a fornecer ao animal
todos os elementos nutricionais necessarios a uma
alimentagdo diaria, racional e equilibrada
(alimento completo) // -Outros // Preparacdes dos
tipos utilizados na alimentagdo de animais

23.09.90.10

Outros // Outros // Outras preparagdes que
contenham soja, seus subprodutos ou residuos, na
sua composicao // Preparagdes destinadas a
fornecer ao animal todos os elementos
nutricionais necessarios a uma alimentagao diaria,
racional e equilibrada (alimento completo) //
Outros // Preparagdes dos tipos utilizados na
alimentacao de animais

18

14

Y10
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23.09.90.60

Que contenham cloranfenicol (R.2507/93 ex-
ANA) // Preparacdes a base de farinha de trigo
que contenham xilanase e beta-glucanase // -
Outros // Preparagdes dos tipos utilizados na
alimentagdo de animais

18

14

Y10

23.09.90.60

Outros // Outras preparacdes que contenham soja,
seus subprodutos ou residuos, na sua composi¢ao
// Preparagdes a base de farinha de trigo que
contenham xilanase e beta-glucanase // -Outros //
Preparacdes dos tipos utilizados na alimentagao
de animais

18

14

Y10

23.09.90.90

Apresentados em sacos rotulados de conteudo
liquido nao superior a 50 kg // Preparagdes que
contenham soja, seus subprodutos ou residuos na
sua composicao // Que contenham cloranfenicol
(R.2507/93 ex-ANA) // Outros // -Outros //
Preparagdes dos tipos utilizados na alimentacao
de animais

18

14

Y10

23.09.90.90

Outros // Prepara¢des que contenham soja, seus
subprodutos ou residuos, na sua composigao //
Que contenham cloranfenicol (R.2507/93 ex-
ANA) // Outros // -Outros // Preparagdes dos tipos
utilizados na alimentacao de animais

18

14

Y1

23.09.90.90

Que contenham carbadox (R.57/16 SENASA) //
Outros // -Outros // Preparacdes dos tipos
utilizados na alimentacao de animais

18

14

Y10

23.09.90.90

Apresentados em sacos rotulados de contetido
liquido ndo superior a 50 kg // Preparagdes que
contenham soja, seus subprodutos ou residuos na
sua composicao // Outros (R.2012/93 ex-ANA) //
Outros // -Outros // Preparacdes dos tipos
utilizados na alimentacao de animais

18

14

Y10
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23.09.90.90

Outros // Preparagdes que contenham soja, seus
subprodutos ou residuos, na sua composigao //
Outros (R.2012/93 ex-ANA) // Outros // -Outros //
Preparacdes dos tipos utilizados na alimentagao
de animais

18

14

Y10

27.01.20.00

-Briquetes, bolas em aglomerados e combustiveis
solidos semelhantes, obtidos a partir da hulha //
Hulhas; briquetes, bolas em aglomerados e
combustiveis solidos semelhantes, obtidos a partir
da hulha

27.02.10.00

-Lenhites, mesmo em po6, mas nao aglomeradas //
Lenhites, mesmo aglomeradas, exceto azeviche:

27.02.20.00

-Lenhites aglomeradas // Lenhites, mesmo
aglomeradas, exceto azeviche:

27.04.00.10

Coque // Coques e semicoques, de hulha, de
lenhite ou de turfa, mesmo aglomerados; carvao
de retorta

27.04.00.90

Carvao de retorta // Outros // Coques e
semicoques, de hulha, de lenhite ou de turfa,
mesmo aglomerados; carvao de retorta

27.04.00.90

Semicoque // Outros // Coques e semicoques, de
hulha, de lenhite ou de turfa, mesmo aglomerados;
carvao de retorta

27.05.00.00

Gas de hulha, gas de 4gua, gas pobre (gas de ar) e
gases semelhantes, exceto gases de petroleo e
outros hidrocarbonetos gasosos

27.06.00.00

Alcatrdao de hulha // Alcatroes de hulha, de lenhite
ou de turfa ¢ outros alcatroes minerais, mesmo
desidratados ou parcialmente destilados, incluindo
os alcatrdes reconstituidos

27.06.00.00

Alcatrdes de lenhite // Alcatrdes de hulha, de
lenhite ou de turfa e outros alcatrbes minerais,
mesmo desidratados ou parcialmente destilados,
incluindo os alcatrdes reconstituidos
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27.06.00.00

Alcatroes de turfa // Alcatroes de hulha, de lenhite
ou de turfa e outros alcatrdes minerais, mesmo
desidratados ou parcialmente destilados, incluindo
os alcatrdes reconstituidos

27.06.00.00

Outros alcatroes minerais // alcatrdes minerais //
Alcatrdes de hulha, de lenhite ou de turfa e outros
alcatroes minerais, mesmo desidratados ou
parcialmente destilados, incluindo os alcatroes
reconstituidos

27.07.10.00

-Benzol (benzeno) // Oleos e outros produtos
provenientes da destilagdo dos alcatrdoes de hulha
a alta temperatura; produtos analogos em que os
constituintes aromaticos predominem, em peso,
relativamente aos constituintes ndo aromaticos.

27.07.20.00

-Toluol (tolueno) // Oleos e outros produtos
provenientes da destilagcdo dos alcatroes de hulha
a alta temperatura; produtos analogos em que os
constituintes aromaticos predominem, em peso,
relativamente aos constituintes ndo aromaticos.

27.07.30.00

-Xilol (xilenos) // Oleos e outros produtos
provenientes da destilacdo dos alcatrdes de hulha
a alta temperatura; produtos andlogos em que os
constituintes aromaticos predominem, em peso,
relativamente aos constituintes ndo aromaticos.

27.07.40.00

-Naftaleno // Oleos e outros produtos provenientes
da destilacao dos alcatroes de hulha a alta
temperatura; produtos andlogos em que os
constituintes aromaticos predominem, em peso,
relativamente aos constituintes ndo aromaticos.
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27.07.50.00

Mistura de alquilbenzenos de formula C10 H14 e
C11 H16 como componentes principais // Outras
misturas de hidrocarbonetos aromaticos que
destilem, incluindo as perdas, uma fracao igual ou
superior a 65 %, em volume, a 250 °C, segundo o
método ASTM D 86 // Oleos e outros produtos
provenientes da destilagdo dos alcatrdes de hulha
a alta temperatura; produtos andlogos em que os
constituintes aromaticos predominem, em peso,
relativamente aos constituintes ndo aromaticos.

27.07.50.00

Outros // Outras misturas de hidrocarbonetos
aromaticos que destilem, incluindo as perdas, uma
fragdo igual ou superior a 65 %, em volume, a
250 °C, segundo o método ASTM D 86 // Oleos e
outros produtos provenientes da destilacdo dos
alcatroes de hulha a alta temperatura; produtos
andlogos em que os constituintes aromaticos
predominem, em peso, relativamente aos
constituintes ndo aromaticos.

27.07.91.00

-Oleos de creosoto // -Outros: // Oleos e outros
produtos provenientes da destilagdo dos alcatrdes
de hulha a alta temperatura; produtos analogos em
que os constituintes aromaticos predominem, em
peso, relativamente aos constituintes nao
aromaticos.

27.07.99.10

Cres6is // -Outros // -Outros: // Oleos e outros
produtos provenientes da destilagdo dos alcatrdes
de hulha a alta temperatura; produtos analogos em
que os constituintes aromaticos predominem, em
peso, relativamente aos constituintes nao
aromaticos.

27.07.99.90

Antraceno // Outros // --Outros // -Outros: // Oleos
e outros produtos provenientes da destilacao dos
alcatrdes de hulha a alta temperatura; produtos
analogos em que os constituintes aromaticos
predominem, em peso, relativamente aos
constituintes ndo aromaticos.
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27.07.99.90

Fendis // Outros // --Outros // -Outros: // Oleos e
outros produtos provenientes da destilacdo dos
alcatrdes de hulha a alta temperatura; produtos
analogos em que os constituintes aromaticos
predominem, em peso, relativamente aos
constituintes nao aromaticos.

27.07.99.90

Outros // Outros // --Outros // -Outros: // Oleos e
outros produtos provenientes da destilacdo dos
alcatrdes de hulha a alta temperatura; produtos
analogos em que os constituintes aromaticos
predominem, em peso, relativamente aos
constituintes nao aromaticos.

27.08.10.00

-Breu // Breu e coque de breu obtidos a partir do
alcatrdao de hulha ou de outros alcatrdes minerais

27.08.20.00

-Coque de breu // Breu e coque de breu obtidos a
partir do alcatrdo de hulha ou de outros alcatroes
minerais

27.10.91.00

--Que contenham policlorobifenilos (PCB),
policloroterfenilos (PCT) ou polibromobifenilos
(PBB) // --Residuos de 6leos: // Oleos de petroleo
ou de minerais betuminosos, exceto 6leos brutos;
preparacdes nao especificadas nem
compreendidas noutras posi¢des, que contenham,
como constituintes basicos, 70 % ou mais, em
peso, de oleos de petroleo ou de minerais
betuminosos; residuos de 6leos

27.10.99.00

Que contenham monometil-tetraclorodifenilo
metano, monometil-diclorodifenilo metano ou
monometil-dibromodifenilo metano // --Outros // -
-Residuos de 6leos: // Oleos de petrdleo ou de
minerais betuminosos, exceto 6leos brutos;
preparagdes nao especificadas nem
compreendidas noutras posi¢des, que contenham,
como constituintes basicos, 70 % ou mais, em
peso, de dleos de petroleo ou de minerais
betuminosos; residuos de 6leos
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27.10.99.00

Outros // --Outros // --Residuos de 6leos: // Oleos
de petroleo ou de minerais betuminosos, exceto
6leos brutos; preparacdes ndo especificadas nem
compreendidas noutras posi¢des, que contenham,
como constituintes basicos, 70 % ou mais, em
peso, de oleos de petroleo ou de minerais
betuminosos; residuos de 6leos

27.11.14.00

--Etileno, propileno, butileno e butadieno // -
Liquefeitos: // Gas de petrdleo e outros
hidrocarbonetos gasosos

Y5

27.16.00.00

Fornecimento de eletricidade

38.26.00.00

Biodiesel // Biodiesel e suas misturas, que nao
contenham ou que contenham menos de 70 %, em
peso, de dleos de petroleo ou de dleos minerais
betuminosos

18

14

Y10

38.26.00.00

Misturas com gasdleo // Misturas com gaséleo ou
outros produtos tributados como componentes //
Biodiesel e suas misturas, que ndo contenham ou
que contenham menos de 70 %, em peso, de dleos
de petrdleo ou de 6leos minerais betuminosos

18

14

Y10

38.26.00.00

Outros // Misturas com gasoleo ou outros
produtos tributados como componentes //
Biodiesel e suas misturas, que ndo contenham ou
que contenham menos de 70 %, em peso, de dleos
de petréleo ou de 6leos minerais betuminosos

18

14

Y10

38.26.00.00

Outros // Biodiesel e suas misturas, que nao
contenham ou que contenham menos de 70 %, em
peso, de oleos de petroleo ou de 6leos minerais
betuminosos

18

14

Y10
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41.01.20.00

Frescos ou salgados a himido // Couros e peles
inteiros de bovinos (incluindo os bufalos) // -
Couros e peles em bruto, inteiros, ndo divididos,
de peso unitario nao superior a 8 kg quando secos,
a 10 kg quando salgados a seco e a 16 kg quando
frescos, salgados a himido ou conservados de
outro modo: // Couros e peles em bruto de
bovinos (incluindo os bufalos) ou de equideos
(frescos ou salgados, secos, tratados pela cal,
piquelados ou conservados de outro modo, mas
ndo curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo depilados ou
divididos

10

Y5

41.01.20.00

Secos e salgados // Couros e peles inteiros de
bovinos (incluindo os bufalos) // -Couros e peles
em bruto, inteiros, nao divididos, de peso unitario
ndo superior a 8 kg quando secos, a 10 kg quando
salgados a seco e a 16 kg quando frescos,
salgados a himido ou conservados de outro modo
/I Couros e peles em bruto de bovinos (incluindo
os bufalos) ou de equideos (frescos ou salgados,
secos, tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas nao curtidos,
nem apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

10

Y5

41.01.20.00

Outros // Couros e peles inteiros de bovinos
(incluindo os bufalos) // -Couros e peles em bruto,
inteiros, ndo divididos, de peso unitdrio ndo
superior a 8 kg quando secos, a 10 kg quando
salgados a seco e a 16 kg quando frescos,
salgados a himido ou conservados de outro modo
/I Couros e peles em bruto de bovinos (incluindo
os bufalos) ou de equideos (frescos ou salgados,
secos, tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas ndo curtidos,
nem apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

10

Y5
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41.01.20.00

Frescos ou salgados a himido // Couros e peles de
equideos // -Couros e peles em bruto, inteiros, nao
divididos, de peso unitario ndo superior a 8 kg
quando secos, a 10 kg quando salgados a seco e

a 16 kg quando frescos, salgados a himido ou
conservados de outro modo // Couros e peles em
bruto de bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos (frescos ou salgados, secos, tratados pela
cal, piquelados ou conservados de outro modo,
mas nao curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo depilados ou
divididos

Y5

41.01.20.00

Outros // Couros ¢ peles de equideos // -Couros e
peles em bruto, inteiros, ndo divididos, de peso
unitario ndo superior a 8 kg quando secos, a 10 kg
quando salgados a seco e a 16 kg quando frescos,
salgados a himido ou conservados de outro modo
/I Couros e peles em bruto de bovinos (incluindo
os bufalos) ou de equideos (frescos ou salgados,
secos, tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas ndo curtidos,
nem apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

Y5

41.01.50.10

Frescos ou salgados a himido // Couros e peles
inteiros de bovinos (incluindo os bufalos) // Nao
divididos // -Couros e peles inteiros, de peso
unitario superior a 16 kg // Couros e peles em
bruto de bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos (frescos ou salgados, secos, tratados pela
cal, piquelados ou conservados de outro modo,
mas nao curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo depilados ou
divididos

10

Y5

41.01.50.10

Secos e salgados // Couros e peles inteiros de
bovinos (incluindo os btifalos) // Nao divididos //
-Couros e peles inteiros, de peso unitario superior
a 16 kg // Couros e peles em bruto de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos (frescos ou
salgados, secos, tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas ndo curtidos,
nem apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

10

Y5
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41.01.50.10

Outros // Couros e peles inteiros de bovinos
(incluindo os bufalos) // Nao divididos // -Couros
e peles inteiros, de peso unitario superior a 16 kg
// Couros e peles em bruto de bovinos (incluindo
os bufalos) ou de equideos (frescos ou salgados,
secos, tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas ndo curtidos,
nem apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

10

Y5

41.01.50.10

Outros // Couros e peles de equideos // Nao
divididos // -Couros ¢ peles inteiros, de peso
unitario superior a 16 kg // Couros e peles em
bruto de bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos (frescos ou salgados, secos, tratados pela
cal, piquelados ou conservados de outro modo,
mas nao curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo depilados ou
divididos

Y5

41.01.50.20

Frescos ou salgados a himido // Couros e peles
inteiros de bovinos (incluindo os bufalos) //
Divididos, com o lado flor // -Couros e peles
inteiros, de peso unitario superior a 16 kg //
Couros e peles em bruto de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos (frescos ou salgados,
secos, tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas ndo curtidos,
nem apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

10

Y5

41.01.50.20

Secos e salgados // Couros e peles inteiros de
bovinos (incluindo os btfalos) // Divididos, com o
lado flor // -Couros e peles inteiros, de peso
unitario superior a 16 kg // Couros e peles em
bruto de bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos (frescos ou salgados, secos, tratados pela
cal, piquelados ou conservados de outro modo,
mas nao curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo depilados ou
divididos

10

Y5
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41.01.50.20

Outros // Couros e peles inteiros de bovinos
(incluindo os bufalos) // Divididos, com o lado
flor // -Couros e peles inteiros, de peso unitario
superior a 16 kg // Couros e peles em bruto de
bovinos (incluindo os bufalos) ou de equideos
(frescos ou salgados, secos, tratados pela cal,
piquelados ou conservados de outro modo, mas
nao curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo depilados ou
divididos

10

Y5

41.01.50.30

Frescos ou salgados a himido // Couros e peles
inteiros de bovinos (incluindo os bufalos) //
Divididos, sem flor // -Couros ¢ peles inteiros, de
peso unitario superior a 16 kg // Couros e peles
em bruto de bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos (frescos ou salgados, secos, tratados pela
cal, piquelados ou conservados de outro modo,
mas nao curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo depilados ou
divididos

10

Y5

41.01.50.30

Secos e salgados // Couros e peles inteiros de
bovinos (incluindo os bufalos) // Divididos, sem
flor // -Couros e peles inteiros, de peso unitario
superior a 16 kg // Couros e peles em bruto de
bovinos (incluindo os bufalos) ou de equideos
(frescos ou salgados, secos, tratados pela cal,
piquelados ou conservados de outro modo, mas
ndo curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo depilados ou
divididos

10

Y5

41.01.50.30

Outros // Couros e peles inteiros de bovinos
(incluindo os bufalos) // Divididos, sem flor // -
Couros e peles inteiros, de peso unitario superior a
16 kg // Couros e peles em bruto de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos (frescos ou
salgados, secos, tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas nao curtidos,
nem apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

10

Y5
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41.01.50.30

Outros // Couros e peles de equideos // Divididos,
sem flor // -Couros e peles inteiros, de peso
unitario superior a 16 kg // Couros e peles em
bruto de bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos (frescos ou salgados, secos, tratados pela
cal, piquelados ou conservados de outro modo,
mas nao curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo depilados ou
divididos

Y5

41.01.90.10

Frescos ou salgados a himido // Couros e peles de
bovinos (incluindo os btfalos) // Nao divididos //
-Outros, incluindo crepdes (dorsos), meios-
crepdes (meios-dorsos) e partes laterais (flancos)
/I Couros e peles em bruto de bovinos (incluindo
os bufalos) ou de equideos (frescos ou salgados,
secos, tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas ndo curtidos,
nem apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

10

Y5

41.01.90.10

Outros // Couros e peles de bovinos (incluindo os
bufalos) / Nao divididos // -Outros, incluindo
crepdes (dorsos), meios-crepdes (meios-dorsos) e
partes laterais (flancos) // Couros e peles em bruto
de bovinos (incluindo os bufalos) ou de equideos
(frescos ou salgados, secos, tratados pela cal,
piquelados ou conservados de outro modo, mas
nao curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo depilados ou
divididos

10

Y5

41.01.90.10

Outros // Couros e peles de equideos // Nao
divididos // -Outros, incluindo crepdes (dorsos),
meios-crepdes (meios-dorsos) e partes laterais
(flancos) // Couros e peles em bruto de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos (frescos ou
salgados, secos, tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas ndo curtidos,
nem apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

Y5
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41.01.90.20

Frescos ou salgados a himido // Inteiros // Couros
e peles de bovinos (incluindo os bufalos) //
Divididos, com o lado flor // -Outros, incluindo
crepoes (dorsos), meios-crepoes (meios-dorsos) e
partes laterais (flancos) // Couros e peles em bruto
de bovinos (incluindo os bufalos) ou de equideos
(frescos ou salgados, secos, tratados pela cal,
piquelados ou conservados de outro modo, mas
ndo curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo depilados ou
divididos

10

Y5

41.01.90.20

Secos e salgados // Inteiros // Couros e peles de
bovinos (incluindo os bufalos) // Divididos, com o
lado flor // -Outros, incluindo crepdes (dorsos),
meios-crepdes (meios-dorsos) e partes laterais
(flancos) // Couros e peles em bruto de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos (frescos ou
salgados, secos, tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas ndo curtidos,
nem apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

10

Y5

41.01.90.20

Outros // Inteiros // Couros e peles de bovinos
(incluindo os bufalos) // Divididos, com o lado
flor // -Outros, incluindo crepdes (dorsos), meios-
crepoes (meios-dorsos) e partes laterais (flancos)
/I Couros e peles em bruto de bovinos (incluindo
os bufalos) ou de equideos (frescos ou salgados,
secos, tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas nao curtidos,
nem apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

10

Y5

41.01.90.20

Frescos ou salgados a himido // Outros // Couros
e peles de bovinos (incluindo os bufalos) //
Divididos, com o lado flor // -Outros, incluindo
crepoes (dorsos), meios-crepoes (meios-dorsos) e
partes laterais (flancos) // Couros e peles em bruto
de bovinos (incluindo os bufalos) ou de equideos
(frescos ou salgados, secos, tratados pela cal,
piquelados ou conservados de outro modo, mas
ndo curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo depilados ou
divididos

10

Y5
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41.01.90.20

Secos, sem vestigios de tratamentos com sal //
Outros // Couros e peles de bovinos (incluindo os
bufalos) / Divididos, com o lado flor // -Outros,
incluindo crepdes (dorsos), meios-crepoes (meios-
dorsos) e partes laterais (flancos) // Couros e peles
em bruto de bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos (frescos ou salgados, secos, tratados pela
cal, piquelados ou conservados de outro modo,
mas nao curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo depilados ou
divididos

Y5

41.01.90.20

Outros // Outros // Couros e peles de bovinos
(incluindo os bufalos) // Divididos, com o lado
flor // -Outros, incluindo crepdes (dorsos), meios-
crepdes (meios-dorsos) e partes laterais (flancos)
/I Couros e peles em bruto de bovinos (incluindo
os bufalos) ou de equideos (frescos ou salgados,
secos, tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas ndo curtidos,
nem apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

10

Y5

41.01.90.20

Secos, sem vestigios de tratamentos com sal //
Outros // Couros e peles de equideos // Divididos,
com o lado flor // -Outros, incluindo crepdes
(dorsos), meios-crepdes (meios-dorsos) e partes
laterais (flancos) // Couros e peles em bruto de
bovinos (incluindo os bufalos) ou de equideos
(frescos ou salgados, secos, tratados pela cal,
piquelados ou conservados de outro modo, mas
ndo curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo depilados ou
divididos

Y5

41.01.90.30

Frescos ou salgados a himido // Inteiros // Couros
e peles de bovinos (incluindo os bufalos) //
Divididos, sem flor // -Outros, incluindo crepdes
(dorsos), meios-crepdes (meios-dorsos) e partes
laterais (flancos) // Couros e peles em bruto de
bovinos (incluindo os bufalos) ou de equideos
(frescos ou salgados, secos, tratados pela cal,
piquelados ou conservados de outro modo, mas
nao curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo depilados ou
divididos

10

Y5
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41.01.90.30

Secos e salgados // Inteiros // Couros e peles de
bovinos (incluindo os bufalos) // Divididos, sem
flor // -Outros, incluindo crepdes (dorsos), meios-
crepoes (meios-dorsos) e partes laterais (flancos)
/I Couros e peles em bruto de bovinos (incluindo
os bufalos) ou de equideos (frescos ou salgados,
secos, tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas ndo curtidos,
nem apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

Y5

41019030

Outros // Inteiros // Couros e peles de bovinos
(incluindo os bufalos) // Divididos, sem flor // -
Outros, incluindo crepdes (dorsos), meios-crepdes
(meios-dorsos) e partes laterais (flancos) // Couros
e peles em bruto de bovinos (incluindo os bufalos)
ou de equideos (frescos ou salgados, secos,
tratados pela cal, piquelados ou conservados de
outro modo, mas ndo curtidos, nem
apergaminhados, nem preparados de outro modo),
mesmo depilados ou divididos

Y5

41.01.90.30

Frescos ou salgados a himido // Outros // Couros
e peles de bovinos (incluindo os bufalos) //
Divididos, sem flor // -Outros, incluindo crepoes
(dorsos), meios-crepdes (meios-dorsos) e partes
laterais (flancos) // Couros e peles em bruto de
bovinos (incluindo os bufalos) ou de equideos
(frescos ou salgados, secos, tratados pela cal,
piquelados ou conservados de outro modo, mas
nao curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo depilados ou
divididos

10

Y5

41.01.90.30

Secos, sem vestigios de tratamentos com sal //
Outros // Couros e peles de bovinos (incluindo os
bufalos) // Divididos, sem flor // -Outros,
incluindo crepdes (dorsos), meios-crepoes (meios-
dorsos) e partes laterais (flancos) // Couros e peles
em bruto de bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos (frescos ou salgados, secos, tratados pela
cal, piquelados ou conservados de outro modo,
mas nao curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo depilados ou
divididos

Y5
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41.01.90.30

Outros // Outros // Couros ¢ peles de bovinos
(incluindo os bufalos) // Divididos, sem flor // -
Outros, incluindo crepdes (dorsos), meios-crepdes
(meios-dorsos) e partes laterais (flancos) // Couros
e peles em bruto de bovinos (incluindo os bufalos)
ou de equideos (frescos ou salgados, secos,
tratados pela cal, piquelados ou conservados de
outro modo, mas ndo curtidos, nem
apergaminhados, nem preparados de outro modo),
mesmo depilados ou divididos

Y5

41.01.90.30

Secos, sem vestigios de tratamentos com sal //
Outros // Couros e peles de equideos // Divididos,
sem flor // -Outros, incluindo crepdes (dorsos),
meios-crepoes (meios-dorsos) e partes laterais
(flancos) // Couros e peles em bruto de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos (frescos ou
salgados, secos, tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas ndo curtidos,
nem apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

Y5

41.02.10.00

Secas ao sol // -Com 1a (ndo depiladas) // Peles em
bruto de ovinos (frescas ou salgadas, secas,
tratadas pela cal, piqueladas ou conservadas de
outro modo, mas nao curtidas, nem
apergaminhadas, nem preparadas de outro modo),
mesmo depiladas ou divididas, com excecdo das
excluidas pela Nota 1 ¢) do presente capitulo.

10

Y5

41.02.10.00

Secos e salgados // -Com 12 (ndo depiladas) //
Peles em bruto de ovinos (frescas ou salgadas,
secas, tratadas pela cal, piqueladas ou conservadas
de outro modo, mas ndo curtidas, nem
apergaminhadas, nem preparadas de outro modo),
mesmo depiladas ou divididas, com excecao das
excluidas pela Nota 1 c) do presente capitulo.

10

Y5

41.02.10.00

Outros // -Com 13 (ndo depiladas) // Peles em
bruto de ovinos (frescas ou salgadas, secas,
tratadas pela cal, piqueladas ou conservadas de
outro modo, mas ndo curtidas, nem
apergaminhadas, nem preparadas de outro modo),
mesmo depiladas ou divididas, com excecdo das
excluidas pela Nota 1 ¢) do presente capitulo.

10

Y5
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41.02.21.00

Com 12 (ndo depiladas) // --Piqueladas // -
Depiladas ou sem 1a: // Peles em bruto de ovinos
(frescas ou salgadas, secas, tratadas pela cal,
piqueladas ou conservadas de outro modo, mas
ndo curtidas, nem apergaminhadas, nem
preparadas de outro modo), mesmo depiladas ou
divididas, com exce¢do das excluidas pela

Nota 1 c) do presente capitulo.

10

Y5

41.02.21.00

Borregos // --Piqueladas // -Depiladas ou sem Ia:
// Peles em bruto de ovinos (frescas ou salgadas,
secas, tratadas pela cal, piqueladas ou conservadas
de outro modo, mas ndo curtidas, nem
apergaminhadas, nem preparadas de outro modo),
mesmo depiladas ou divididas, com excecao das
excluidas pela Nota 1 ¢) do presente capitulo.

10

Y5

41.02.21.00

Ovinos // --Piqueladas // -Depiladas ou sem 1a: //
Peles em bruto de ovinos (frescas ou salgadas,
secas, tratadas pela cal, piqueladas ou conservadas
de outro modo, mas nao curtidas, nem
apergaminhadas, nem preparadas de outro modo),
mesmo depiladas ou divididas, com exce¢do das
excluidas pela Nota 1 c) do presente capitulo.

10

Y5

41.02.2100

Outros // --Piqueladas // -Depiladas ou sem 1a: //
Peles em bruto de ovinos (frescas ou salgadas,
secas, tratadas pela cal, piqueladas ou conservadas
de outro modo, mas nao curtidas, nem
apergaminhadas, nem preparadas de outro modo),
mesmo depiladas ou divididas, com excecdo das
excluidas pela Nota 1 ¢) do presente capitulo.

10

Y5

41.02.29.00

Secas ao sol // --Outros // -Depiladas ou sem 1a: //
Peles em bruto de ovinos (frescas ou salgadas,
secas, tratadas pela cal, piqueladas ou conservadas
de outro modo, mas ndo curtidas, nem
apergaminhadas, nem preparadas de outro modo),
mesmo depiladas ou divididas, com excecao das
excluidas pela Nota 1 c) do presente capitulo.

10

Y5
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41.02.29.00

Secos e salgados // --Outros // -Depiladas ou sem
13: // Peles em bruto de ovinos (frescas ou
salgadas, secas, tratadas pela cal, piqueladas ou
conservadas de outro modo, mas ndo curtidas,
nem apergaminhadas, nem preparadas de outro
modo), mesmo depiladas ou divididas, com
excec¢do das excluidas pela Nota 1 ¢) do presente
capitulo.

10

Y5

41.02.29.00

Outros // --Outros // -Depiladas ou sem 1a: // Peles
em bruto de ovinos (frescas ou salgadas, secas,
tratadas pela cal, piqueladas ou conservadas de
outro modo, mas nao curtidas, nem
apergaminhadas, nem preparadas de outro modo),
mesmo depiladas ou divididas, com excecao das
excluidas pela Nota 1 ¢) do presente capitulo.

10

Y5

41.03.90.00

Caprinos // -Outros // Outros couros e peles em
bruto (frescos ou salgados, secos, tratados pela
cal, piquelados ou conservados de outro modo,
mas nao curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo depilados ou
divididos, com excec¢do dos excluidos pelas
Notas 1 b) ou 1 c) do presente capitulo

Y5

41.04.11.11

Couros e peles, inteiros, de bovinos (incluindo os
bufalos), de superficie unitaria ndo superior a

2,6 m?, simplesmente curtidos pelo cromio (wet-
blue) // Plena flor, ndo divididos // --Plena flor,
nao divididos; divididos, com o lado flor // -No
estado humido (incluindo wet-blue) // Couros e
peles curtidos ou crust, de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos, depilados, mesmo
divididos, mas nao preparados de outro modo.

10

Y5
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41.04.11.12

Outros couros e peles, inteiros, de bovinos
(incluindo os bufalos), de superficie unitaria ndo
superior a 2,6 m? // couros e peles, inteiros, de
bovinos (incluindo os bufalos), de superficie
unitaria ndo superior a 2,6 m? // Plena flor, ndo
divididos // --Plena flor, ndo divididos; divididos,
com o lado flor // -No estado humido (incluindo
wet-blue) // Couros e peles curtidos ou crust, de
bovinos (incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo preparados
de outro modo.

10

Y5

41.04.11.13

Inteiros ou metades // Outros couros e peles
inteiros de bovinos (incluindo os bufalos), com
pré-curtimenta vegetal // Plena flor, ndo divididos
// --Plena flor, ndo divididos; divididos, com o
lado flor // -No estado humido (incluindo wet-
blue) // Couros e peles curtidos ou crust, de
bovinos (incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo preparados
de outro modo.

10

Y5

41.04.11.13

Outros // Outros couros e peles inteiros de
bovinos (incluindo os bufalos), com pré-
curtimenta vegetal // Plena flor, ndo divididos // --
Plena flor, nao divididos; divididos, com o lado
flor // -No estado hiimido (incluindo wet-blue) //
Couros e peles curtidos ou crust, de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos, depilados,
mesmo divididos, mas ndo preparados de outro
modo.

10

Y5

41.04.11.14

Inteiros ou metades // Outros couros e peles
inteiros de bovinos (incluindo os bufalos) // Plena
flor, ndo divididos // --Plena flor, ndo divididos;
divididos, com o lado flor // -No estado humido
(incluindo wet-blue) // Couros e peles curtidos ou
crust, de bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos, depilados, mesmo divididos, mas ndo
preparados de outro modo.

10

Y5
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41.04.11.14

Outros // Outros couros e peles inteiros de
bovinos (incluindo os bufalos) // Plena flor, ndo
divididos // --Plena flor, ndo divididos; divididos,
com o lado flor // -No estado himido (incluindo
wet-blue) // Couros e peles curtidos ou crust, de
bovinos (incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo preparados
de outro modo.

10

Y5

41.04.11.21

Couros e peles, inteiros, de bovinos (incluindo os
bufalos), de superficie unitaria ndo superior a

2,6 m?, simplesmente curtidos pelo cromio (wet-
blue) // Divididos, com o lado flor // --Plena flor,
nao divididos; divididos, com o lado flor // -No
estado hiumido (incluindo wet-blue) // Couros e
peles curtidos ou crust, de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos, depilados, mesmo
divididos, mas ndo preparados de outro modo.

10

Y5

41.04.11.23

Inteiros ou metades // Outros couros e peles
inteiros de bovinos (incluindo os bufalos), com
pré-curtimenta vegetal / Divididos, com o lado
flor // --Plena flor, ndo divididos; divididos, com o
lado flor // -No estado humido (incluindo wet-
blue) // Couros e peles curtidos ou crust, de
bovinos (incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo preparados
de outro modo.

10

Y5

41.04.11.23

Outros // Outros couros e peles inteiros de
bovinos (incluindo os bufalos), com pré-
curtimenta vegetal // Divididos, com o lado flor //
--Plena flor, ndo divididos; divididos, com o lado
flor // -No estado hiimido (incluindo wet-blue) //
Couros e peles curtidos ou crust, de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos, depilados,
mesmo divididos, mas ndo preparados de outro
modo.

10

Y5
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41.04.11.24

Inteiros ou metades // Outros couros e peles
inteiros de bovinos (incluindo os bufalos) //
Divididos, com o lado flor // --Plena flor, ndo
divididos; divididos, com o lado flor // -No estado
himido (incluindo wet-blue) // Couros e peles
curtidos ou crust, de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos, depilados, mesmo
divididos, mas nao preparados de outro modo.

10

Y5

41.04.11.24

Outros // Outros couros e peles inteiros de
bovinos (incluindo os bufalos) // Divididos, com o
lado flor // --Plena flor, ndo divididos; divididos,
com o lado flor // -No estado humido (incluindo
wet-blue) // Couros e peles curtidos ou crust, de
bovinos (incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo preparados
de outro modo.

10

Y5

41.04.19.10

Crute de couro de bovinos // Couros e peles,
inteiros, de bovinos (incluindo os bufalos), de
superficie unitaria ndo superior a 2,6 m?,
simplesmente curtidos pelo cromio (wet-blue) // --
Outros // -No estado humido (incluindo wet-blue)
/I Couros e peles curtidos ou crust, de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos, depilados,
mesmo divididos, mas ndo preparados de outro
modo.

10

Y5

41.04.19.10

Outros // Couros e peles, inteiros, de bovinos
(incluindo os bufalos), de superficie unitaria nao
superior a 2,6 m?, simplesmente curtidos pelo
crémio (wet-blue) // --Outros // -No estado
himido (incluindo wet-blue) // Couros e peles
curtidos ou crust, de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos, depilados, mesmo
divididos, mas nao preparados de outro modo.

10

Y5

41.04.19.30

Outros couros e peles inteiros de bovinos
(incluindo os bufalos), com pré-curtimenta
vegetal // couros e peles inteiros de bovinos
(incluindo os bufalos), com pré-curtimenta
vegetal // --Outros // -No estado himido
(incluindo wet-blue) // Couros e peles curtidos ou
crust, de bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos, depilados, mesmo divididos, mas ndo
preparados de outro modo.

10

Y5
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41.04.19.40

Outros // Inteiros ou metades // Outros couros e
peles inteiros de bovinos (incluindo os bufalos) //
couros e peles de bovinos (incluindo os bufalos) //
--Outros // -No estado hiimido (incluindo wet-
blue) // Couros e peles curtidos ou crust, de
bovinos (incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo preparados
de outro modo.

10

Y5

41.04.19.40

Outros // Divididos, sem flor (crute) // Outros //
Outros couros e peles inteiros de bovinos
(incluindo os bufalos) // couros e peles de bovinos
(incluindo os bufalos) // --Outros // -No estado
humido (incluindo wet-blue) // Couros e peles
curtidos ou crust, de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos, depilados, mesmo
divididos, mas nao preparados de outro modo.

10

Y5

41.04.19.40

Outros // Outros // Outros couros e peles inteiros
de bovinos (incluindo os bufalos) // couros e peles
de bovinos (incluindo os bufalos) // --Outros // -
No estado humido (incluindo wet-blue) // Couros
e peles curtidos ou crust, de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos, depilados, mesmo
divididos, mas nao preparados de outro modo.

10

Y5

41.04.41.10

Outros // Couros e peles, inteiros, de bovinos
(incluindo os bufalos), de superficie unitaria ndo
superior a 2,6 m? // --Plena flor, nio divididos;
divididos, com o lado flor // -No estado seco
(crust): // Couros e peles curtidos ou crust, de
bovinos (incluindo os btfalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo preparados
de outro modo.

10

Y5

41.04.41.30

Outros // Outros couros e peles inteiros de
bovinos (incluindo os bufalos) // couros e peles de
bovinos (incluindo os btifalos) // --Plena flor, ndo
divididos; divididos, com o lado flor // -No estado
seco (crust): // Couros e peles curtidos ou crust, de
bovinos (incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo preparados
de outro modo.

10

Y5
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41.04.49.10

Curtidos com créomio, no estado seco («box-calf)
// Couros e peles, inteiros, de bovinos (incluindo
os bufalos), de superficie unitaria ndo superior a
2,6 m? // --Outros // -No estado seco (crust): //
Couros e peles curtidos ou crust, de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos, depilados,
mesmo divididos, mas ndo preparados de outro
modo.

10

Y5

41.04.49.10

Outros // Couros e peles, inteiros, de bovinos
(incluindo os bufalos), de superficie unitaria nao
superior a 2,6 m? // --Outros // -No estado seco
(crust): // Couros e peles curtidos ou crust, de
bovinos (incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo preparados
de outro modo.

10

Y5

41.04.49.20

Outros // Outros couros e peles inteiros de
bovinos (incluindo os bufalos) // couros e peles de
bovinos (incluindo os btfalos) // --Outros // -No
estado seco (crust): / Couros e peles curtidos ou
crust, de bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos, depilados, mesmo divididos, mas ndo
preparados de outro modo.

10

Y5

45.01.10.00

-Corti¢a natural, em bruto ou simplesmente
preparada // Cortiga natural, em bruto ou
simplesmente preparada; desperdicios de cortica;
cortica triturada, granulada ou pulverizada

10

10

45.01.90.00

-Outros // Cortiga natural, em bruto ou
simplesmente preparada; desperdicios de cortiga;
cortica triturada, granulada ou pulverizada

10

10

45.02.00.00

Esquadriada // Cortica natural, sem a crosta ou
simplesmente esquadriada, ou em cubos, chapas,
folhas ou tiras, de forma quadrada ou retangular
(incluindo os esbogos com arestas vivas, para
rolhas)
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Descrigdo das mercadorias

Taxa de
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(%)

Taxa
final
(%)
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45.02.00.00

Em tiras, mesmo refor¢ada com papel ou matérias
téxteis // Cortiga natural, sem a crosta ou
simplesmente esquadriada, ou em cubos, chapas,
folhas ou tiras, de forma quadrada ou retangular
(incluindo os esbogos com arestas vivas, para
rolhas)

45.02.00.00

Outros // Cortica natural, sem a crosta ou
simplesmente esquadriada, ou em cubos, chapas,
folhas ou tiras, de forma quadrada ou retangular
(incluindo os esbogos com arestas vivas, para
rolhas)

47.07.10.00

-Papéis ou cartdes, Kraft, crus, ou papéis ou
cartdes, canelados (ondulados) // Papel ou cartdo
para reciclar (desperdicios e aparas).

20

20

47.07.20.00

-Outros papéis ou cartdes, obtidos principalmente
a partir de pasta quimica branqueada, nao corada
na massa // Papel ou cartdo para reciclar
(desperdicios e aparas).

20

20

47.07.30.00

-Papéis ou cartdes, obtidos principalmente a partir
de pasta mecanica (por exemplo, jornais,
periodicos e impressos semelhantes) // Papel ou
cartdo para reciclar (desperdicios e aparas).

20

20

47.07.90.00

-Outros, incluindo os desperdicios e aparas ndao
selecionados // Papel ou cartdo para reciclar
(desperdicios e aparas).

20

20

72.04.10.00

-Desperdicios e residuos, e sucata, de ferro
fundido // Desperdicios e residuos, e sucata, de
ferro fundido, ferro ou aco; desperdicios e
residuos, em lingotes € aco

72.04.21.00

Austeniticos (série AISI 300 e normas
equivalentes) // --De ago inoxidavel // -
Desperdicios e residuos, e sucata, de ligas de ago:
/I Desperdicios e residuos, e sucata, de ferro
fundido, ferro ou aco; desperdicios e residuos, em
lingotes e aco
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72.04.21.00

Outros // --De aco inoxidavel // -Desperdicios e
residuos, e sucata, de ligas de aco: // Desperdicios
e residuos, e sucata, de ferro fundido, ferro ou
aco; desperdicios e residuos, em lingotes e ago

72.04.29.00

De aco de corte rapido // --Outros // -Desperdicios
e residuos, e sucata, de ligas de ago: //
Desperdicios e residuos, e sucata, de ferro
fundido, ferro ou aco; desperdicios e residuos, em
lingotes e aco

72.04.29.00

Outros // Outros // --Outros // -Desperdicios e
residuos, e sucata, de ligas de aco: // Desperdicios
e residuos, e sucata, de ferro fundido, ferro ou
aco; desperdicios e residuos, em lingotes e aco

72.04.30.00

Desperdicios e residuos, e sucata, de ferro ou aco,
estanhados // Desperdicios e residuos, e sucata, de
ferro fundido, ferro ou ago; desperdicios e
residuos, em lingotes e ago

72.04.41.00

--Residuos do torno e da fresa, aparas, lascas
(meulures), p6 de serra, limalhas e desperdicios da
estampagem ou do corte, mesmo em fardos // -
Outros desperdicios e residuos, e sucata: //
Desperdicios e residuos, e sucata, de ferro
fundido, ferro ou aco; desperdicios e residuos, em
lingotes e aco

72.04.49.00

--Outros // -Outros desperdicios e residuos, e
sucata: // Desperdicios e residuos, e sucata, de
ferro fundido, ferro ou ago; desperdicios e
residuos, em lingotes e aco

72.04.50.00

-Desperdicios e residuos, em lingotes //
Desperdicios e residuos, e sucata, de ferro
fundido, ferro ou ago; desperdicios e residuos, em
lingotes e ago

97.01.10.00

Outros // Originais // -Quadros, pinturas e
desenhos // Quadros, pinturas e desenhos, feitos
inteiramente a mao, exceto os desenhos da
posi¢ao 49.06 e os artigos manufaturados
decorados a mao; colagens e quadros decorativos
semelhantes.
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97.01.10.00

Outros // -Quadros, pinturas e desenhos //
Quadros, pinturas e desenhos, feitos inteiramente
a mao, exceto os desenhos da posicao 49.06 e os
artigos manufaturados decorados a mao; colagens
e quadros decorativos semelhantes.

97.01.90.00

Outros // Originais // -Outros // Quadros, pinturas
e desenhos, feitos inteiramente a mao, exceto 0s
desenhos da posi¢ao 49.06 e os artigos
manufaturados decorados a mao; colagens e
quadros decorativos semelhantes.

97.01.90.00

Outros // -Outros // Quadros, pinturas e desenhos,
feitos inteiramente a mao, exceto os desenhos da
posicao 49.06 e os artigos manufaturados
decorados a mao; colagens e quadros decorativos
semelhantes.

97.02.00.00

Outros // Gravuras, estampas e litografias,
originais

97.03.00.00

Outros // Produgdes originais de arte estatudria ou
de escultura, de quaisquer matérias.

97.04.00.00

Selos postais, selos fiscais, marcas postais,
envelopes de primeiro dia (first day covers),
inteiros postais e semelhantes, obliterados, ou nao
obliterados, exceto os artigos da posi¢ao 49.07

97.05.00.00

Troféus de caga // Colegdes de zoologia e
espécimes para colecdes de zoologia (R.2012/93
ex ANA) // Colegdes e espécimes para colegoes,
de zoologia, botanica, mineralogia, anatomia, ou
apresentando interesse historico, arqueologico,
paleontolégico, etnografico ou numismatico.

97.05.00.00

Outros // Colegdes de zoologia e espécimes para
colegdes de zoologia (R.2012/93 ex ANA) //
Colegoes e espécimes para colegdes, de zoologia,
botanica, mineralogia, anatomia, ou apresentando
interesse historico, arqueoldgico, paleontoldgico,
etnografico ou numismatico.
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97.05.00.00

Livros, brochuras e impressos semelhantes,
mesmo em folhas soltas (R.634/93 ex ANA) //
Objetos para cole¢des apresentando interesse
histérico, etnografico ou numismatico // Colegdes
e espécimes para colegdes, de zoologia, botanica,
mineralogia, anatomia, ou apresentando interesse
historico, arqueoldgico, paleontologico,
etnografico ou numismatico.

97.05.00.00

Outros // Objetos para cole¢des apresentando
interesse historico, etnografico ou numismatico //
Colecdes e espécimes para colecdes, de zoologia,
botanica, mineralogia, anatomia, ou apresentando
interesse histdrico, arqueologico, paleontoldgico,
etnografico ou numismatico.

97.05.00.00

Objetos para colecdes apresentando interesse
arqueologico // Colegdes e espécimes para
colegdes, de zoologia, botanica, mineralogia,
anatomia, ou apresentando interesse historico,
arqueologico, paleontoldgico, etnografico ou
numismatico.

97.05.00.00

Objetos para colecdes apresentando interesse
paleontoldgico // Colegdes e espécimes para
colegdes, de zoologia, botanica, mineralogia,
anatomia, ou apresentando interesse historico,
arqueoldgico, paleontologico, etnografico ou
numismatico.

97.05.00.00

Colecdes botanicas e espécimes para colecdes //
Colegoes e espécimes para colecdes, de zoologia,
botanica, mineralogia, anatomia, ou apresentando
interesse historico, arqueoldgico, paleontoldgico,
etnografico ou numismatico.
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Taxade | Taxa
NCM 2012 Descri¢ao das mercadorias base final | Categoria
(%) (%)
Bandonedo diatonico // Colecgdes e espécimes para 5 5 S
colecdes, de zoologia, botanica, mineralogia,
97.05.00.00 | anatomia, ou apresentando interesse histdrico,
arqueologico, paleontoldgico, etnografico ou
numismatico.
Colegoes e espécimes para colegdes, de zoologia, 5 5 S
botanica, mineralogia, anatomia, ou apresentando
97.05.00.00 | . g . L.
interesse historico, arqueoldgico, paleontoldgico,
etnografico ou numismatico.
Livros, brochuras e impressos semelhantes, 5 5 S
97.06.00.00 | mesmo em folhas soltas (R.634/93 ex ANA) //
Antiguidades com mais de 100 anos
Bandoneao diatonico // Instrumentos musicais // 5 5 S
97.06.00.00 Antiguidades com mais de 100 anos
97.06.00.00 Outros /{ Instrumentos musicais / Antiguidades 5 5 S
com mais de 100 anos
97.06.00.00 De madeira // Outros // Antiguidades com mais de 5 5 S
100 anos
Conjuntos e montagens artisticos originais 5 5 S
97 06.00.00 (Lei 24633 e Decreto Regulamentar n.® 1321) //
R De ceramica // Outros // Antiguidades com mais
de 100 anos
97.06.00.00 Outros /{ De ceramica // Outros // Antiguidades 5 5 S
com mais de 100 anos
Conjuntos e montagens artisticos originais 5 5 S
97.06.00.00 (Lei 24633 e Decreto Regulamentar n.® 1321) //
R De matérias téxteis // Outros // Antiguidades com
mais de 100 anos
Outros // De matérias téxteis // Outros // 5 5 S
97.06.00.00 Antiguidades com mais de 100 anos
97.06.00.00 Outros // Outros // Antiguidades com mais de 5 5 S

100 anos
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SUBSECCAO 2

LISTA DOS DIREITOS DE EXPORTACAO DO URUGUAI

Taxa de Taxa final
NCM 2012 Descri¢ao das mercadorias base o Categoria
0 (%)
(o)
41.01 Couros e peles crus, salgados, piquelados e 5 0 Y5
wet-blue.
41.04.11 5 0 Y5
41.04.19 5 0 Y5

SECCAO D

DISPOSICOES RELATIVAS AO BRASIL

No caso do Brasil, a proibi¢ao de introduzir ou manter direitos de exportacdo, prevista no
artigo 2.9 do presente Acordo, ndo se aplica a exportacdo dos produtos enumerados no
ponto 2 da presente seccao, desde que estejam preenchidas as condi¢des estipuladas no

ponto 3 da presente seccao.

A eventual nao aplicabilidade do artigo 2.9 do presente Acordo aplica-se aos produtos
classificados no Sistema Harmonizado (2022) nos capitulos 25 a 28 e nas posigoes 71.10,

72.02, 81.09 e 81.12.

Se o Brasil adotar direitos de exportacao sobre os produtos enumerados no ponto 2 da
presente secgdo, as exportacoes desses produtos destinadas a Unido Europeia beneficiardo de
uma reducao do direito aplicado ndo inferior a 50 % (cinquenta por cento). Em qualquer caso,

o direito de exportacdo preferencial ndo pode exceder 25 %.
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Se o Brasil aplicar direitos de exportagdo sobre os produtos enumerados no ponto 2 da
presente sec¢do a paises terceiros em condi¢des mais favoraveis do que as descritas nos
pontos 2 e 3 da presente sec¢ao, o Brasil notifica a Unido Europeia e envida todos os esforcos

para os alargar, na sequéncia das negociacdes, a Unido Europeia.

O Conselho do Comércio pode rever a presente sec¢ao, incluindo a lista de produtos, a pedido

do Brasil ou da Unido Europeia.
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Anexo 2-C

MONOPOLIOS DE IMPORTACAO E EXPORTACAO

O Uruguai mantém o seguinte monopolio de importagdo e exportagdo designado:

Administracion Nacional de Combustibles, Alcohol y Portland (ANCAP).

O Brasil reserva-se o direito de manter ou designar monopo6lios de importagao ou exportagao

nos seguintes setores:

a) Petroleo, gés e outros hidrocarbonetos; e

b)  Minérios nucleares.
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Anexo 2-D

COMERCIO DE PRODUTOS VITIVINICOLAS E BEBIDAS ESPIRITUOSAS

SECCAO A

ARTIGO 1.°
Ambito de aplicagdo
O presente anexo aplica-se aos produtos vitivinicolas das posigdes 2204 e 2205 e as bebidas
espirituosas da posi¢ao 2208 do SH produzidos nas Partes.
ARTIGO 2.°
Defini¢des de produtos vitivinicolas e praticas enologicas
1. Cada Parte envida todos os esforgos para adotar defini¢cdes e praticas enologicas para os

produtos vitivinicolas recomendadas e publicadas pela Organizagdo Internacional da Vinha e do

Vinho (a seguir designada por «OIV»).
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2. Cada Parte autoriza a importagdo e a venda para consumo de produtos vitivinicolas

produzidos na outra Parte, desde que tenham sido fabricados em conformidade com:

a)  As defini¢des de produtos estabelecidas em cada Parte que estejam em conformidade com a

norma pertinente da OIV;

b)  As praticas enologicas estabelecidas em cada Parte que estejam em conformidade com a

norma pertinente da OIV; e

c)  As definigdes e praticas enologicas estabelecidas em cada Parte que ndo estejam em

conformidade com a norma pertinente da OIV enumeradas no apéndice 2-D-1.

3. Se uma Parte se propuser autorizar uma nova defini¢do ou alterar uma defini¢do ou pratica
enologica existente constante do apéndice 2-D-1 a que se refere o ponto 2, alinea c¢), deve notificar
imediatamente por escrito a outra Parte. A notificagdo deve incluir um dossi€ técnico com uma
explicacdo completa da fundamentagdo subjacente a defini¢do ou pratica enoldgica nova ou
modificada. A outra Parte pode opor-se por escrito no prazo de 90 (noventa) dias a contar da data de
rececdo da notificacdo. Se a outra Parte ndo apresentar objecdes, considera-se que as Partes

acordaram na alteragdo do apéndice 2-D-1.

4. Se a outra Parte apresentar objecdes no prazo de 90 (noventa) dias a contar da data de
rececdo da notificacao referida no ponto 3, as Partes consultam-se com vista a encontrar uma
solucao mutuamente acordada no prazo de 60 (sessenta) dias a contar da data de rececao da

objecdo. O prazo de 60 (sessenta) dias pode ser prorrogado por comum acordo entre as Partes.

5. Se as Partes chegarem a acordo durante as consultas, sdo aplicaveis os pontos 6 € 7. Se as

Partes ndo chegarem a acordo durante as consultas, o apéndice 2-D-1 ndo ¢ alterado.
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6. O Conselho do Comércio pode alterar o apéndice 2-D-1 a fim de aditar novas defini¢des ou
praticas enoldgicas ou alteracdes das defini¢cdes ou praticas enologicas existentes acordadas nos
termos dos pontos 3 ou 4.

7. Nos casos em que exista um acordo nos termos dos pontos 3 ou 4, uma Parte autoriza a
importa¢do e a venda para consumo de vinhos produzidos na outra Parte ap6s a data de aplicagdo da
definicdo ou da pratica enoldgica no territério da Parte que adota essa medida, mesmo que nao

tenha sido adotada ou nao tenha ainda entrado em vigor nesse momento uma decisao do Conselho

do Comércio nos termos do ponto 6.

SECCAO B

ARTIGO 3.°

Rotulagem dos produtos vitivinicolas e bebidas espirituosas

1. As Partes ndo podem exigir que figurem no recipiente, no rétulo ou na embalagem dos

produtos vitivinicolas ou bebidas espirituosas as seguintes datas, ou as suas equivalentes:

a) A data de acondicionamento;

b) A data de engarrafamento; ou

c) A datade produgdo ou de fabrico.
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2. Uma Parte pode exigir a indica¢ao de uma data de durabilidade minima no recipiente, rotulo
ou embalagem dos produtos vitivinicolas ou bebidas espirituosas produzidos na outra Parte que
possam ter uma data de durabilidade minima mais curta do que seria normalmente esperado pelos

consumidores devido a adicao de ingredientes pereciveis.

3. Uma Parte ndo pode exigir tradugdes de marcas, marcas comerciais ou indicagdes
geograficas em recipientes, rotulos ou embalagens de produtos vitivinicolas ou bebidas espirituosas

produzidos na outra Parte.

4. Cada Parte permite que as informagdes obrigatérias, incluindo tradugdes, figurem num
rétulo suplementar aposto num rétulo, embalagem ou recipiente de produtos vitivinicolas ou
bebidas espirituosas produzidos na outra Parte. Esses rotulos suplementares podem ser apostos apds
a importacao e antes de o produto ser colocado a venda no territorio da Parte, desde que as

informagdes obrigatorias do rotulo original sejam refletidas de forma completa e exata.

5. A utilizacdo de codigos de identificacdo dos lotes € permitida no recipiente, no rétulo ou na

embalagem e, se forem utilizados, ndo devem ser suprimidos.

6. As Partes nao aplicam uma medida de rotulagem aos produtos vitivinicolas ou bebidas
espirituosas que tenham sido comercializados no territorio da outra Parte antes da data de entrada

em vigor da medida, exceto se devidamente justificado.

7. E permitida a utilizagdo de desenhos, figuras ou ilustragdes em recipientes, rotulos ou
embalagens de produtos vitivinicolas ou bebidas espirituosas produzidos na outra Parte. Esses
desenhos, figuras ou ilustragdes ndo substituem as informacgdes obrigatérias que devem constar da
rotulagem e ndo podem induzir os consumidores em erro sobre as caracteristicas e a composi¢ao

dos produtos vitivinicolas e das bebidas espirituosas.
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8. O nome de uma casta pode ser incluido nos rotulos dos produtos vitivinicolas importados e
comercializados no territorio de uma Parte se esses produtos vitivinicolas forem produzidos a partir

dessa casta e se essa casta for mencionada em, pelo menos, uma lista das seguintes organizagoes:

a) OIV;

b)  Unido Internacional para a prote¢ao de novas variedades de plantas; ou

c)  Conselho Internacional dos Recursos Fitogenéticos.

O nome de uma casta de uma Parte que contenha ou consista numa denominagao de origem
protegida ou numa indicac¢do geografica protegida da outra Parte ndo pode ser utilizado na
rotulagem do vinho exportado para a outra Parte. No que diz respeito a lista de indicacdes
geograficas constante do anexo 13-B, sec¢des 1 e 2, as Partes definem, no apéndice 13-B-1,
ponto 3, os nomes das variedades vegetais cuja utilizagdo nao pode ser impedida. Uma Parte nao

pode impedir a utilizagdo das castas referidas no apéndice 13-B-1, ponto 4.

0. Os produtos vitivinicolas e as bebidas espirituosas nao estdo sujeitos a indicagdo dos
alergénios no rotulo no que diz respeito aos alergénios que tenham sido utilizados no fabrico e na
preparacdo dos produtos vitivinicolas e das bebidas espirituosas e que ndo estejam presentes no

produto final!.

10. Para o comércio de produtos vitivinicolas entre as Partes, um vinho espumante pode ser
descrito ou apresentado com a indicagdo do tipo de produto especificado no Cddigo Internacional

de Préticas Enologicas da OIV.

! Isto ndo ¢ aplicavel a indicagdo do gluten no roétulo.
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11. Sao protegidas as seguintes denominagdes de produtos vitivinicolas e bebidas espirituosas,
em conformidade com a Convencao de Paris para a Prote¢do da Propriedade Industrial, de 20 de

marg¢o de 1883, com a ultima redagdo que lhe foi dada em Estocolmo, em 14 de julho de 1967:

a) O nome de um Estado-Membro da Unido Europeia para produtos vitivinicolas e bebidas

espirituosas originarios do Estado-Membro da Unido Europeia em causa; e

b) O nome de um Estado do MERCOSUL signatario.

ARTIGO 4.°

Utilizagdo de termos especificos nos produtos vitivinicolas

1. A Unido Europeia autoriza a utilizagdo dos termos vitivinicolas enumerados na parte 1 do
Apéndice 2-D-2 nos produtos vitivinicolas de cada Estado do MERCOSUL signatario
comercializados na Unido Europeia, em conformidade com a defini¢cdo destes termos vitivinicolas

nas disposi¢des legislativas e regulamentares desse Estado do MERCOSUL signatéario.

2. O MERCOSUL autoriza a utilizagdo dos termos vitivinicolas enumerados na parte 2 do
Apéndice 2-D-2 em produtos vitivinicolas comercializados no MERCOSUL provenientes da Unido
Europeia, de acordo com a defini¢do destes termos vitivinicolas nas disposicoes legais e

regulamentares da Unido Europeia.
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3. Uma Parte pode notificar a outra Parte um pedido de inclusao de termos vitivinicolas
adicionais no apéndice 2-D-2. A notificacdo deve incluir um dossié técnico com a defini¢dao dos
termos vitivinicolas e uma referéncia as disposicdes legislativas ou regulamentares aplicaveis da
Parte notificante. A outra Parte notifica, no prazo de 6 (seis) meses a contar da data de rece¢do da
notificacao, o resultado do exame do pedido. Se, com base nos resultados do exame, a inclusao do
termo vitivinicola adicional for aceite, o Conselho do Comércio pode decidir por consenso inclui-lo

no apéndice 2-D-2.

ARTIGO 5.°

Certificagao dos produtos vitivinicolas e bebidas espirituosas

1. No caso dos produtos vitivinicolas importados de uma Parte e colocados no mercado da
outra Parte, a documentagdo e a certificagdo exigidas por qualquer das Partes limitam-se aos

documentos e certificados enumerados no apéndice 2-D-3.

2. Cada Parte autoriza a importacdo no seu territorio de bebidas espirituosas em conformidade
com as regras que regem os documentos de certificagdo de importagdo e os boletins de analise tal

como previsto no seu direito interno.

3. Uma Parte pode introduzir, a titulo temporario, requisitos de certificacdo de importacado
adicionais para produtos vitivinicolas e bebidas espirituosas importados da outra Parte, em resposta
a preocupagdes legitimas de interesse publico, nomeadamente no dominio da satde e da protegao
dos consumidores ou de luta contra as fraudes. Em tais casos, sdo fornecidas em tempo util a outra
Parte informagdes adequadas que lhe permitam satisfazer esses requisitos adicionais. Esses
requisitos nao podem prolongar-se para além do periodo necessario para dar resposta a preocupagao

de interesse publico especifica que motivou a introdugao dos mesmos.

4. O Conselho do Comércio pode adotar uma decisdo para alterar o apéndice 2-D-3 no que diz

respeito a documentagao e certificacdo a que se refere o n.° 1 do presente artigo.
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ARTIGO 6.°
Regras aplicaveis e tratamento nacional
1. Salvo disposi¢ao em contrario do presente Acordo e sem prejuizo da aplicagdo das
disposi¢des do capitulo 6, a importacdo e a comercializagdo de produtos vitivinicolas e bebidas
espirituosas sao efetuadas em conformidade com as disposicdes legislativas e regulamentares
aplicaveis no territorio da Parte de importagao.
2. Os produtos vitivinicolas importados do territério de uma Parte beneficiam de um

tratamento ndo menos favoravel do que o concedido aos produtos vitivinicolas similares de origem

nacional.

SECCAO C

ARTIGO 7.°
Medidas transitérias
Os produtos vitivinicolas e as bebidas espirituosas que, a data de entrada em vigor do presente
Acordo, tenham sido produzidos, descritos e apresentados em conformidade com as disposi¢oes
legislativas e regulamentares de cada Parte e com os acordos em vigor entre as Partes, mas que nao
cumpram as disposi¢des do presente anexo, podem ser comercializados nas seguintes condigdes:

a)  Por grossistas ou produtores, durante um periodo de 3 (trés) anos; e

b)  Por retalhistas, até ao esgotamento das existéncias.
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Apéndice 2-D-1

DEFINICOES E PRATICAS ENOLOGICAS ACEITES PELAS PARTES

Borras frescas

As borras frescas podem ser utilizadas nas condi¢oes especificas e limitadas estabelecidas no
anexo I, parte A, quadro 2, ponto 11.2, do Regulamento Delegado (UE) 2019/934 da
Comissdo, que completa o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho no que respeita as zonas viticolas em que o titulo alcoométrico pode ser aumentado,
as préaticas enologicas autorizadas e as restrigdes aplicaveis a producdo e conservagao dos
produtos vitivinicolas, a percentagem minima de alcool dos subprodutos e a sua eliminagao,

bem como a publicagdo das fichas da OIV.

Mosto de uvas concentrado, mosto de uvas concentrado retificado e sacarose

O mosto de uvas concentrado, o mosto de uvas concentrado retificado e a sacarose podem ser
utilizados para enriquecimento e edulcoragao em condigdes especificas e limitadas

[anexo VIIIL, parte I, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho, no que respeita as zonas viticolas em que o titulo alcoométrico pode ser
aumentado, as praticas enologicas autorizadas e as restri¢des aplicaveis a producao e
conservacgao dos produtos vitivinicolas, a percentagem minima de alcool dos subprodutos e a
sua elimina¢do, bem como a publicagdo das fichas da OIV, de 17 de dezembro de 2013, que
estabelece uma organiza¢do comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os
Regulamentos (CEE) n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 e (CE) n.° 1234/2007
do Conselho e artigo 22.° do Decreto Federal n.° 8.198/2014 do Brasil], sem prejuizo da

exclusdo da utilizagao destes produtos em forma reconstituida em produtos vitivinicolas.
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3.  Restri¢do a adicao de agua

A adi¢do de dgua na vinificacdo ¢ excluida, exceto nos casos em que tal seja exigido para

dissolver produtos de uso enoldgico autorizados na vinificagao.
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Apéndice 2-D-2

TERMOS VITIVINICOLAS

SECCAO A

UNIAO EUROPEIA

SECCAO B

MERCOSUL

ARGENTINA:

Crianza!, Dulce Natural?, Fino3, Gran Reserva*,, Reserva’, Vino Dulce Natural®, Vino Generoso’.

A utilizagdo do termo € permitida para os produtos vitivinicolas abrangidos por uma indicagao
geografica.

A utilizagdo do termo € permitida para os produtos vitivinicolas abrangidos por uma indicagao
geografica.

A utilizagdo do termo € permitida para os produtos vitivinicolas abrangidos por uma indicagao
geografica.

E permitida a utilizacio do termo para os produtos vitivinicolas abrangidos por uma indicagio
geografica que tenham sido envelhecidos em barrica antes do engarrafamento durante, pelo
menos, 18 (dezoito) meses, no caso dos vinhos tintos, e 12 (doze) meses, no caso dos vinhos
brancos e rosados.

E permitida a utilizacio do termo para os produtos vitivinicolas abrangidos por uma indicagio
geografica que tenham sido envelhecidos em barrica antes do engarrafamento durante, pelo
menos, 12 (doze) meses, no caso dos vinhos tintos, e 6 (seis) meses, no caso dos vinhos
brancos e rosados.

A utilizag¢do do termo ¢ permitida para os produtos vitivinicolas abrangidos por uma indicagao
geografica.

A utilizag¢do do termo ¢ permitida para os produtos vitivinicolas abrangidos por uma indicagao
geografica.
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Denominacion de origen controlada (DOC), Indicacion geografica (IG), Indicacion de Procedencia

(IP)

BRASIL:

Fino!, Gran Reserva?, Leve?, Reserva®.

Denominagao de origem (DO), Indicagdo geografica (IG), Indicagao de Procedéncia (IP)

A utilizagdo do termo € permitida para os produtos vitivinicolas abrangidos por uma indicagao
geografica.

E permitida a utilizacio do termo para os produtos vitivinicolas abrangidos por uma indica¢io
geografica que tenham sido envelhecidos em barrica antes do engarrafamento durante, pelo
menos, 18 (dezoito) meses, no caso dos vinhos tintos, e 12 (doze) meses, no caso dos vinhos
brancos e rosados.

A utilizag¢ao do termo ¢ permitida para os produtos vitivinicolas abrangidos por uma indicagao
geografica.

E permitida a utilizacdo do termo para os produtos vitivinicolas abrangidos por uma indicagdo
geografica que tenham sido envelhecidos em barrica antes do engarrafamento durante, pelo
menos, 12 (doze) meses, no caso dos vinhos tintos, e 6 (seis) meses, no caso dos vinhos
brancos e rosados.
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URUGUAL

Fino!, Leve?, Reserva®, Viejo#, Vino Generoso®.

Denominacion de origen (DO), Denominacién de origen controlada (DOC), Indicacion geografica

(IG), Indicacion de Procedencia (IP)

A utilizagdo do termo € permitida para os produtos vitivinicolas abrangidos por uma indicagao
geografica.

A utilizagdo do termo € permitida para os produtos vitivinicolas abrangidos por uma indicagao
geografica.

E permitida a utilizacio do termo para os produtos vitivinicolas abrangidos por uma indicagio
geografica que tenham sido envelhecidos em barrica antes do engarrafamento durante, pelo
menos, 12 (doze) meses, no caso dos vinhos tintos, e 6 (seis) meses, no caso dos vinhos
brancos e rosados.

A utilizag¢ao do termo ¢ permitida para os produtos vitivinicolas abrangidos por uma indicagao
geografica.

A utilizag¢do do termo ¢ permitida para os produtos vitivinicolas abrangidos por uma indicagao
geografica.
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Apéndice 2-D-3

DOCUMENTACAO E CERTIFICACAO DOS PRODUTOS VITIVINICOLAS
Documentos de certificacao e boletim de analise
1.  Cada Parte autoriza a importagdo no seu territério de vinhos em conformidade com as regras
que regem os documentos de certificagdo de importagao e os boletins de analise tal como
previsto nos termos do presente anexo.
2. Osrequisitos aplicaveis a importagao de produtos vitivinicolas para o territorio de uma Parte
devem ser cumpridos mediante a apresentagao as autoridades competentes da Parte de

importacado de:

a)  Um certificado emitido por uma autoridade oficial mutuamente reconhecida do pais de

origem; e

b)  Se o produto vitivinicola se destinar a consumo humano direto, um boletim de analise
elaborado por um laboratério oficialmente reconhecido pelo pais de origem contendo a
seguinte informagao.
1)  titulo alcoométrico volumico total,
i1)  acidez total, expressa em acido tartarico,

1i1)  acidez volatil, expressa em acido acético, e

iv)  didxido de enxofre total.
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O subcomité «Comércio de produtos vitivinicolas e bebidas espirituosas» pode adotar uma
decisdo para especificar as regras enunciadas no ponto 2 do presente apéndice, nomeadamente

os formularios a utilizar e as informagoes a fornecer no relatério de analise.

Os métodos de analise reconhecidos como métodos de referéncia e publicados pela OIV ou,
se um método adequado ndo for reconhecido e publicado pela OIV, devera prevalecer um
método de andlise conforme com as normas recomendadas pela Organizagdo Internacional de
Normalizagdo como métodos de referéncia para a determinacao da composi¢ao analitica do

produto vitivinicola no contexto das operagdes de controlo.

A importagdo de produtos vitivinicolas originarios do territério da outra Parte ndo pode ser
sujeita a requisitos de certificacdo da importacdo mais restritivos do que os previstos no

anexo 2-D.
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